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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 501/2007
tas-7 ta’ Mejju 2007

li jemenda l-Anness I mar-Regolament (KEE) Nru 2658/87 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u ta’ I-
istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b’'mod partikolari 1-Artikolu 26 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Billi:

Bit-tkabbir ta’ I-Unjoni Ewropea zdied b'mod sinifikanti
n-numru ta’ imprizi zghar u ta’ dags medju (SME, small
and medium-sized enterprises) li juzaw l-aluminju mhux
mahdum u mhux legat ghall-produzzjoni ta’ prodotti
industrijali nofshom lesti u lesti. Barra minn hekk, is-
sitwazzjoni tas-suq fl-Unjoni Ewropea nbidlet b’mod sini-
fikanti minhabba ftakeovers ta’ industriji Komunitarji
minn holdings industrijali globali u z-zieda fil-koncentraz-
zjoni ta’ manifatturi ta’ l-aluminju fis-suq dinji. Fl-istess
wagqt l-ispejjez ta’ l-elettriku, fattur ta’ spiza importanti fil-
produzzjoni ta’ l-aluminju mhux legat, zdiedu b'mod
drammatiku u l-izvilupp ta’ l-ekonomija dinjija wassal
ghal nuqqas fil-provvista ta’ l-aluminju grezz.

Dawn il-fatturi wasslu ghal zieda sinifikanti fil-prezzijiet
ta’ aluminju grezz u eskludew fil-bic¢a 1-kbira utenti indi-
pendenti zghar u ta’ dags medju ta’ aluminju mhux legat
mix-xiri ta’ dan il-prodott minghajr dazju. [l-pagament ta’
dazji doganali ta’ 6 % ghall-materja prima bazika ghandu
ghaldaqstant l-effett li I-kompetittivita ta’ tali kumpanniji
tinsab friskju u johloq il-periklu li numru akbar minn
dawn il-kumpanniji ma jkunux jistghu ikampaw.

L-eliminazzjoni ta’ dawn il-kumpanniji mis-suq Komuni-
tarju Certament twassal ghat-tnaqgis tal-kompetizzjoni
fdan is-suq ghal prodotti ta’ l-aluminju nofshom lesti.
Barra minn hekk tali eliminazzjoni jkollha effetti negattivi

fuq l-impjiegi fil-Komunita spe¢jalment fxi Zoni rurali ta’
l-Istati Membri I-godda tal-Komunita. Is-sospensjoni parz-
jali tad-dazju doganali ghall-aluminju mhux legat ghal-
dagstant itejjeb sa certu punt il-kompetittivita tas-SME
u ghalhekk itejjeb il-kompetizzjoni ghall-prodotti ta’ 1-

aluminju nofshom lesti u lesti fis-suq Komunitarju.

Din is-sitwazzjoni ghandha titqies ma’ l-impatt ta’
sospensjoni ta’ dazju doganali fuq l-impjanti ta’ manifat-
tura ta’ aluminju mhux legat li ghadhom jezistu fil-
Komunita u fil-pajjizi b'arrangament tariffarju preferenz-
jali ma’ I-Unjoni Ewropea. Dawn l-impjanti kwazi kollha
jappartjenu direttament jew indirettament lil holdings
industrijali magguri li jinsabu barra 1-Unjoni Ewropea.
L-aluminju prodott fdawn l-impjanti u fornut bla dazju
huwa uzat principalment sabiex jigi trasformat ulterjor-
ment fi hdan kumpanniji relatati ma’ dawn il-holdings.
Huwa biss sehem relattivament zghir ta’ aluminju mhux
legat, mhux suggett ghad-dazju, li huwa disponibbli ghas-
SME indipendenti. Madankollu meta jittieched kont tal-
livell gholi relattiv tar-rata konvenzjonali tad-dazju doga-
nali ta’ 6 %, is-sospensjoni parzjali awtonoma ta’ dan id-
dazju ser ikollha impatt fuq ir-reddittivita tal-produzzjoni
u fuq l-operazzjonijiet sussegwenti ta’ trasformazzjoni ta’
dawn il-kumpanniji minhabba zieda fil-pressjoni tal-prezz
fuq il-prodotti 1i jirrizultaw minn transformazzjoni kif
ukoll fuq l-aluminju grezz mibjugh fis-suq miftuh lil
kumpanniji indipendenti.

Fid-dawl ta’ din is-sitwazzjoni jidher ghaldagstant kunsil-
jabbli li tigi sospiza parzjalment ir-rata awtonoma ta’
dazju doganali. Dan jippermetti lis-SME indipendenti
sabiex inaqqsu l-ispejjez taghhom u sabiex jibbenefikaw
minn Zieda sinifikanti fil-kompetittivita.

Din is-sospensjoni parzjali tad-dazju doganali awtonomu
ghal aluminju mhux mahdum u mhux legat hija kunsil-
jabbli sabiex jigi bbilan¢jat l-interess ekonomiku ta’ I-
operaturi kkoncernati.
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(7)  Bkont mehud tal-bidliet futuri eventwalment possibbli
fis-sitwazzjoni tas-suq ta’ l-aluminju mhux mahdum u
mhux legat, huwa kunsiljabbli li tigi prevista revizjoni
wara tliet snin mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

(8)  Ladarba s-sospensjoni parzjali ghandha tkopri l-prodotti
kollha li jaqghu taht il-kodici NM 76011000 u
minhabba l-karattru permanenti tal-mizura, huwa
mehtieg li 1-Anness I mar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2658/87 (1) jigi emendat kif mehtieg,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Anness I mar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, it-
test fil-kolonna 3 ghall-kodici NM 7601 10 00 fit-Tagsima XV

tal-Kapitolu 76 tat-Tieni Parti (Skeda ta’ Dazji Doganali) huwa
sostitwit b’dan li gej:

6 (4
(*) Rata awtonoma ta’ dazju: 3”.

Artikolu 2
Tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, il-Kunsill,
filwaqt li jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni, jista jaggusta d-
dazju doganali awtonomu ta’ 3% ghall-aluminju mhux
mahdum u mhux legat li jaga’ taht il-kodici NM 7601 10 00.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, 7 ta’ Mejju 2007.

() GU L 256, 7.9.1987, p. 1. Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 301/2007 (GU L 81, 22.3.2007, p. 11).

Ghall-Kunsill
Il-President
H. SEEHOFER
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 502/2007
tat-8 ta’ Mejju 2007

Ii jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott

u haxix
IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE], (2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
3223/94 ta’ 1-21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (*), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Artikolu 1
Bills: -valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
1 Flanolikazzioni tal-konkluzioniii ¢ ot Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
) -applikazzjoni al-konkluzjonijiet an-negozjati fittabella ta' l-Anness.

kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula l-kriterji ghall-

istab.bili.mellat mill:lgl.mmis:sjoni tal-valuri .fissi ta’ l-imporj Artikolu 2
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu. Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fid-9 ta’ Mejju 2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 8 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 386/2005 (GU L 62, 9.3.2005, p. 3).
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ANNESS

tar-Regolament tal-Kummissjoni tat-8 ta’ Mejju 2007 1i jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni
070200 00 MA 41,4
TN 110,8
TR 84,2
77 78,8
0707 00 05 JO 196,3
MK 53,2
TR 118,8
77 122,8
07099070 TR 107,6
77 107,6
080510 20 CU 43,2
EG 47,6
IL 36,4
MA 50,5
77 44,4
0805 50 10 AR 37,5
77 37,5
0808 10 80 AR 77,6
BR 73,9
CL 87,6
CN 91,5
NZ 115,0
uUs 127,2
90 ¢ 70,5
ZA 87,4
77 91,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 503/2007
tat-8 ta’ Mejju 2007

li jirregistra certi ismijiet fir-Registru tad-denominazzjonijiet protetti ta’ l-origini u ta’ 1-
indikazzjonijiet geografici protetti (Pohorelicky kapr (DPO) - Zatecky chmel (DPO) - Pomme du
Limousin DPO) - Tome des Bauges (DPO))

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
ta’ 1-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni ta’ indikaturi geogra-
fici u ta’ denominazzjonijiet ta’ l-origini ghal prodotti agrikoli u
ghal prodotti ta’ l-ikel (') u partikolarment l-ewwel subparagrafu
ta’ I-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1) Skond l-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 6(2) u skond I-
Artikolu 17(2) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006, I-
applikazzjoni tar-Repubblika Ceka biex tirregistra -
zewg ismijiet “Pohotelicky kapr” u “Zatecky chmel”, u
l-applikazzjoni ta’ Franza biex tirregistra z-zewg ismijiet
“Pomme du Limousin” u “Tome des Bauges” gew ippub-
blikati fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea (3).

(2)  Peress li l-Kummissjoni ma rceviet l-ebda oggezzjoni,
skond I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 510/2006,
dawn l-ismijiet ghandhom jiddahhlu fir-“Registru tad-
denominazzjonijiet protetti ta’ l-origini u ta’ l-indikazzjo-
nijiet geografici protetti”,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-ismijiet fl-Anness ta’ dan ir-Regolament qged jigu b'dan irregis-
trati.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tnax-il jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal UffiGiali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 8 ta’ Mejju 2007.

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

() GU C 202, 25.8.2006, p. 2 (Pohoielicky kapr) GU C 204,
26.8.2006, p. 30 (Zateck}'/ chmel); GU C 204, 26.8.2006, p. 26
(Pomme du Limousin); GU C 211, 2.9.2006, p. 8 (Tome des
Bauges).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsuba ghall-konsum mill-bniedem, elenkati fl-Anness I tat-Trattat

Klassi 1.3. — Gobon

FRANZA
Tome des Bauges (DPO)

Klassi 1.6. — Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati

FRANZA

Pomme du Limousin (DPO)

Klassi 1.7. — Hut frisk u prodotti li gejjin minnu

IR-REPUBBLIKA CEKA
Pohoftelicky kapr (DPO)

Klassi 1.8. — Prodotti ohra ta’ I-Anness I tat-Trattat (hwawar ecc.)

IR-REPUBBLIKA CEKA
Zatecky chmel (DPO)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 504/2007
tat-8 ta’ Mejju 2007

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti ghal dazji addizzjonali fuq I-
importazzjoni fis-settur tal-halib u prodotti tal-halib

(Verzjoni kodifikata)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
1255/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tal-halib u prodotti tal-halib (!), u b'mod parti-
kolari 1-Artikolu 28 (4) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1598/95 tat-30
ta’ Gunju 1995 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-appli-
kazzjoni ta’ l-arrangamenti ghal dazji addizzjonali fuq I-
importazzjoni fis-settur tal-halib u prodotti tal-halib (?)
gie emendat kemm-il darba () b'mod sostanzjali. Ghal
iktar carezza u razzjonalita, l-imsemmi Regolament
ghandu jigi kkodifikat.

(2)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1255/1999 jissuggetta
l-importazzjoni ta’ prodott jew aktar kopert mill-
imsemmi Regolament ghall-hlas ta’ dazju addizzjonali
meta jintlahqu certi kondizzjonijiet li jirrizultaw mill-
Ftehim dwar il-Biedja (¥) konkluzi fil-qafas ta’ I-Uruguay
Round ta’ negozjati kummer¢jali multilaterali, hlief jekk
ma jkunx probabbli li I-prodotti importati jtellfu lis-suq
tal-Komunita, jew meta jkun sa jkun hemm effetti spro-
porzjonati fuq l-oggettiv mahsub. Dawk id-dazji addiz-
zjonali jistghu b'mod partikolari jigu mposti jekk il-prez-
zijiet ta’ importazzjoni jkunu anqgas mill-prezzijiet indi-
kattivi.

(3)  Ghalhekk ghandhom ikunu stabbiliti regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ din is-sistema ghas-setturi tal-
halib u tal-prodotti tal-halib u ghandhom ikunu pubbli-
kati 1-prezzijjiet indikattivi.

4)  Il-prezzijiet ta’ importazzjoni li ghandhom ikunu kunsi-
drati biex jintalab il-hlas ta’ dazju addizzjonali ta’ impor-
tazzjoni ghandhom ikunu kkontrollati abbazi tal-prezzi-
jiet rapprezentattivi ghall-prodott partikolari fuq is-suq

() GU L 160, 26.6.1999, p. 48. Ir—Regqlament kif emendat l-ahhar
mir-Regolament (KE) Nru 1913/2005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2).

(® GU L 151 1.7.1995, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 2325/96 (GU L 316, 5.12.1996, p. 11).

() Ara l-Anness IL

(*) GU L 336, 23.12.1994, p. 22.

dinji jew fuq is-suq ta’ importazzjoni tal-Komunita ghall-
prodott. Ghandu jkun previst li I-Istati Membri
ghandhom jikkomunikaw il-prezzijiet fid-diversi stadji
ta’ tqeghid fis-suq fintervalli regolari sabiex jippermettu
lill-Kummissjoni li tistabilixxi -prezzijiet rapprezentattivi
u d-dazji addizzjonali li jikkorispondu maghhom.

(5)  L-importatur ghandu l-possibilta li jaghzel li d-dazju
addizzjonali jkun kalkulat fuq bazi ohra minflok fuq il-
prezz rapprezentattiv. Minkejja dan, fdak il-kaz huwa
xieraq li jkun previst it-twaqqif ta’ garanzija ekwivalenti
ghad-dazji addizzjonali li kien ikollu jhallas kieku I-
kalkolu kien sa jkun imsejjes fuq il-prezzijiet rapprezen-
tattivi. Il-garanzija ghandha tkun rilaxxata jekk tingieb
prova fi zmien specifikat li ntlahqu l-kondizzjonijiet
ghad-dispozizzjoni tal-kunsinna partikolari. Fil-qafas tal-
kontrolli li jsiru wara, ghandu jkun specifikat li d-dazji
pagabbli huma suggetti li jkunu rkuprati skond 1-Artikolu
220 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12
ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-
Komunita (°). Hu wkoll xieraq li jkun stabbilit li d-dazji
marbuta ma’ kull verifika huma suggetti ghall-interessi.
Minn monitoragg regolari tad-data li fugha huma msejsa
l-kontrolli tal-prezzijiet ta’ importazzjoni ghall-halib u
prodotti tal-halib jirrizulta li certi prodotti ghandhom
ikunu soggetti ghal dazji addizzjonali b’konsiderazzjoni
tal-varjetajiet fil-prezzijiet skond l-origini taghhom. II-
prezzijiet ghandhom ghalhekk ikunu pubblikati.

(6)  I-mizuri msemmija fdan ir-Regolament jagblu ma’
l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Tmexxija ghall-Halib u I-
Prodotti tal-Halib,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Id-dazji addizzjonali ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 28 (1) tar-Regolament (KE) Nru 1255/1999, minn hawn il
quddiem maghrufa bhala “dazji addizzjonali”, ghandhom
japplikaw ghall-prodotti elenkati fl-Anness I ta’ dan id-doku-
ment.

2. Il-prezzijiet indikattivi msemmija fl-Artikolu 28(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1255/1999 ghandhom ikunu dawk
murija fl-Anness I ta’ dan id-dokument.

() GU L 302, 19.10.1992, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
mir-Regolament (KE) Nru 17912006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).
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3. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, “prezz rapprezentattiv”
ifisser il-prezz stabbilit b’konformita ma’ I-Artikolu 2.

Artikolu 2

1. I-prezzijiet rapprezentattivi msemmija fl-Artikolu 28(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1255.1999 ghandhom ikunu stabbiliti
waqt li wiehed jikkunsidra b'mod partikolari:

(a) il-prezzijiet mitluba fuq swieq ta’ pajjizi terzi;

(b) il-prezzijiet ta’ l-offerta free-at-Community-frontier;

() il-prezzijiet mitluba ghal prodotti importati fid-diversi stadji
ta’ tqeghid fis-suq fil-Komunita.

2. Il-prezzijiet rapprezentattivi ghandhom ikunu stabbiliti
mill-Kummissjoni. Dawn ghandhom jibqghu fis-sehh sakemm
ikunu emendati.

3. Id-drittijiet addizzjonali applikabbli skond l-Artikolu 4(3)
ghandhom ikunu stabbiliti mill-Kummissjoni fl-istess zmien li
jkunu stabbiliti 1-prezzijiet rapprezentattivi.

Artikolu 3

Meta d-differenza bejn il-prezz indikattiv u l-prezz ta’ importaz-
zjoni li ghandu jkun kunsidrat biex ikun stabbilit id-dazju addiz-
zjonali skond l-Artikolu 4(1) jew (3) minn hawn il quddiem
maghruf bhala [-“prezz ta’ importazzjoni”

(a) ma teccedix 1-10 % tal-prezz indikattiv, id-dazju addizzjonali
ghandu jkun ta’ zero;

(b) tkun aktar minn 10 % izda mhux aktar minn 40 % tal-prezz
indikattiv, id-dazju addizzjonali ghandu jkun ta’ 30 % tal-
ammont li jeccedi 1-10 %;

(©) tkun aktar minn 40 % izda mhux aktar minn 60 % tal-prezz
indikattiv, id-dazju addizzjonali ghandu jkun ta’ 50 % ta’ 1-
ammont li jagbez 1-40 %, flimkien mad-dazju addizzjonali
msemmi £(b);

=
R

tkun aktar minn 60 % izda mhux aktar minn 75 % tal-prezz
indikattiv, id-dazju addizzjonali ghandu jkun 70 % ta’ I-
ammont li jeccedi s-60 %, flimkien mad-dazji addizzjonali
msemmija £'(b) u (¢);

(¢) tkun aktar minn 75 % tal-prezz indikattiv, id-dritt addizzjo-
nali ghandu jkun 90 % ta’ l-ammont li jeccedi I-75 %, flim-
kien mad-dazji addizzjonali msemmija f(b), (¢), u (d).

II-kalkoli msemmija fil-punti (a) sa (¢) ta’ l-ewwel paragrafu
huma maghmula b’konformita mat-tabella li tinsab fl-Anness I
ta’ dan id-dokument.

Artikolu 4

1. L-importatur jista’, fuq talba, ghat-twaqqif tad-dritt addiz-
zjonali, jkollu l-prezz cif ta’ importazzjoni tal-kunsinna partiko-
lari applikat, meta dan ikun aktar mill-prezz rapprezentattiv
applikabbli kif imsemmi fl-Artikolu 2(2).

L-applikazzjoni tal-prezz cif ta’ importazzjoni tal-kunsinna parti-
kolari biex tigi stabbilita l-imposta addizzjonali ghandha tkun
tiddependi minn jekk il-parti interessata tipprezentax lill-awto-
ritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru li jimporta ta’ l-inqas ix-
xhieda dokumentata li gejja:

(a) il-kuntratt tax-xiri jew xhieda ekwivalenti ohra;

(b) il-kuntratt tal-assigurazzjoni;

(©) il-fattura;

(d) il-kuntratt ta’ trasport (meta jkun applikabbli);

(e) ic-certifikat ta’ origini;

(f) u, fil-kaz ta’ trasport bil-vapur, il-polza tat-taghbija.

2.  Fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 1, l-importatur ghandu
jipprovdi garanzija ugwali ghall-ammonti tad-dazji addizzjonali
li kien ikollu jhallas jekk dawn ikunu gew kalkulati abbazi tal-
prezz rapprezentattiv applikabbli ghall-prodott in kwistjoni.

L-importatur ghandu xahar mill-bejgh tal-prodotti partikolari,
fperjodu li ma jagbizx l-erba’ xhur mid-data ta’ l-accettazzjoni
tad-dikjarazzjoni ghal cirkolazzjoni hielsa, biex jipprova li 1-
kunsinna tkun ipprocediet b'mod konformi ma’ dawk il-kondiz-
zjonijiet li jikkonfermaw ir-realtd tal-prezzijiet imsemmija fil-
paragrafu 1. Jekk ma jigix osservat xi wiehed jew aktar mil-limiti
tal-hin imsemmija tintilef il-garanzija li tkun inghatat. Madan-
kollu, il-perjodu ta’ erba’ xhur jista’ jkun estiz mill-awtorita
kompetenti sa tlett xhur ohra fuq talba ta’ l-importatur, jekk
tinghata gustifikazzjoni xierqa.

ll-garanzija ghandha tkun rilaxxata dejjem jekk jingiebu provi
lill-awtoritajiet doganali li I-kondizzjonijiet ta’ disposal ikunu gew
aderiti.

Jekk dan ma jsehhx, il-garanzija ghandha tinzamm bhala paga-
ment tad-dazji addizzjonali. Jekk, wara verifika, l-awtoritajiet
kompetenti jintebhu li I-kondizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ma
kinux aderiti, dawn ghandhom jirkupraw id-dazji pagabbli
skond I-Artikolu 220 tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92.
Biex jigi stabbilit l-ammont li ghandu jkun irkuprat jew li
jkun ghad fadal jigi irkuprat, ghandha tinghata konsiderazzjoni
lill-interess kurrenti mid-data tad-dhul ta’ I-oggetti fcirkolazzjoni
hielsa sad-data tal-irkuprar. Ir-rata ta’ interess applikata ghandha
tkun dik li tkun fis-sehh ghal operazzjonijiet ta’ rkupru taht
ligijiet nazzjonali.
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3. Fin-nuqqas tat-talba msemmija fil-paragrafu 1, il-prezz cif
ta’ l-importazzjoni tal-kunsinna partikolari li ghandu jkun kunsi-
drat biex ikun mitlub hlas ta’ mposta addizzjonali ghandu jkun
il-prezz rapprezentattiv imsemmi fl-Artikolu 2(2). Fdak il-kaz
id-dazju addizzjonali ghandu jkun kalkulat skond it-tabella li
tinsab fl-Anness I thawnhekk.

Artikolu 5
Ir-Regolament (KE) Nru 1598/95 hu mhassar.

Referenzi ghar-Regolament li gie mhassar ghandhom jinftiehmu
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw
skond it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IIL

Artikolu 6

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin fil-jum
segwenti mill-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal- Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, 8 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS 11

Regolament imhassar flimkien ma’ l-emendi successivi tieghu

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1598/95 (GU L 151,

1.7.1995, p. 1)

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2931/95 (GU

L 307, 20.12.1995, p. 10)

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1756/96 (GU

L 230, 11.9.1996, p. 6)

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2325/96 (GU

L 316, 5.12.1996, p. 11)

TABELLA TA’ KORRELAZZ]JONI

ANNESS 1II

L-Artikolu 8 biss

L-ewwel Artikolu biss

Regolament (KE) Nru 1598/95

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 2(1) l-ewwel inciz

Artikolu 2(1) it-tieni inciz

Artikolu 2(1) it-tielet in¢iz

Artikolu 2(2)

Artikolu 2(3)

Artikolu 3, frazi introduttorja u punti (a) sa (e)
Artikolu 3, frazi ta’ konkluzjoni

Artikolu 4

Artikolu 5

Anness

Artikolu 1
Artikolu 2(1)(a)
Artikolu 2(1)(b)
Artikolu 2(1)(¢)
Artikolu 2(2)

Artikolu 2(3)

Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Anness 1

Anness Il

Anness Il

Artikolu 3, l-ewwel paragrafu

Artikolu 3, it-tieni paragrafu
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 505/2007
tat-8 ta’ Mejju 2007

Ii jiffissa provizorjament obbligi ta’ konsenja ghal zokkor tal-kannamiela li ghandu jigi impurtat taht
il-Protokoll ACP u I-Ftehim ma’ I-Indja ghall-perjodu ta’ konsenja 2007/2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor ('), u partikolarment I-Artikolu 31(3)
tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 12 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
950/2006 tat-28 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli
dettaljati  ghall-applikazzjoni matul is-snin tas-suq
2006/2007, 2007/2008, 2008/2009 ghall-importazzjoni
u r-raffinament tal-prodotti taz-zokkor skond certi kwoti
tariffarji u ftehimiet preferenzjali (%), jipprevedi regoli
dettaljati li jiffissaw obbligi ta’ konsenja minghajr dazju
ghall-prodotti li jaqghu fi hdan il-kodici NM 1701,
espressi fammont ekwivalenti ta’ zokkor abjad, ghall-
importazzjonijiet fil-pajjizi li huma firmatarji tal-Protokoll
ACP u |-Ftehim ma’ l-Indja.

(2)  L-applikazzjoni ta’ l-Artikoli 3 u 7 tal-Protokoll ACP, I-
Artikoli 3 u 7 tal-Ftehim ma’ l-Indja u 1-Artikolu 12(3) u
l-Artikoli 14 u 15 tar-Regolament (KE) Nru 950/2006
wassal biex il-Kummissjoni tikkalkula I-obbligi ta’
konsenja ghal kull pajjiz esportatur ghall-perjodu ta’
konsenja 2007/2008, fuq bazi ta’ l-informazzjoni li hija
disponibbli attwalment.

(3)  Ghalhekk huwa mehtieg li jigu ddeterminati provizorja-
ment l-obbligi ta’ konsenja ghall-perjodu 2007/2008
skond il-punt (a) ta’ I-Artikolu 12(2) tar-Regolament
(KE) Nru 950/2006.

(4 Tl-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma fkonformita
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghaz-Zokkor,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-obbligi ta’ konsenja ghall-importazzjonijiet li joriginaw fil-
pajjizi li huma firmatarji tal-Protokoll ACP u tal-Ftehim ma’ 1-
Indja rigward il-prodotti li jaqghu fi hdan il-kodi¢ci NM 1701,
espressi fammont ekwivalenti ta’ zokkor abjad, fil-perjodu ta’
konsenja 2007/2008 ghal kull pajjiz esportatur ikkoncernat,
huma determinati provizorjament kif stipulat fl-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 8 ta’ Mejju 2007.

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 247/2007 (GU L 69,
9.3.2007, p. 3).

() GU L 178, 1.7.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 371/2007 (GU L 92, 3.4.2007, p. 6).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL

Membru tal-Kummissjoni



9.5.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 119/23

ANNESS

Obbligi ta’ konsenja ghall-importazzjonijiet ta’ zokkor preferenzjali, espressi fammonti ekwivalenti ta’ zokkor abjad li
joriginaw minn pajjizi li huma firmatarji tal-Protokoll ACP u tal-Ftehim ma’ I-Indja ghall-perjodu ta’ konsenja 2007/2008:

Protokoll ACP[Ftehim ma’ l-Indja

Obbligi ta’ konsenja 2007/2008

[I-Barbados 32 097,40
[l-Belize 40 348,80
1I-Kongo 10 186,10
1I-Figi 165 348,30
[I-Gujana 159 410,10
L-Indja 10 000,00
[I-Kosta ta’ -Avorju 10 186,10
1l-Gamajka 118 696,00
1I-Kenja 5 000,00
[I-Madagaskar 10 760,00
II-Malawi 20 824,40
[I-Mawrizju 491 030,50
[I-Mozambik 6 000,00
St Kitts u Nevis 0,00
Is-Surinam 0,00
Is-Swaziland 117 844,50
It-Tanzanija 10 186,10
It-Trinidad u Tobago 47 717,60
L-Uganda 0,00
I7-Zambja 7 215,00
Iz-Zimbabwe 30 224,80

Total 1293 075,70
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 506/2007
tat-8 ta’ Mejju 2007

li jimponi rekwiziti ghall-ittestjar u l-informazzjoni fuq l-importaturi jew il-manifatturi ta’ certi
sustanzi ta’ prijorita skond ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93 dwar il-valutazzjoni u I-
kontroll tar-riskji ta’ sustanzi ezistenti

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabilixxi -Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93
tat-23 ta’ Marzu 1993 dwar il-valutazzjoni u I-kontroll tar-riskiji
tas-sustanzi ezistenti (1), u b’'mod partikolari I-Artikolu 10(2)
tieghu,

Billi:

(1) Ir-rapporteurs mahtura mill-Istati Membri skond I-Arti-
kolu 10(1) tar-Regolament (KEE) Nru 793/93 ivvalutaw
l-informazzjoni li taw il-manifatturi u l-importaturi dwar
Certi sustanzi ta’ prijorita. Wara konsultazzjoni ma’ dawk
il-manifatturi u l-importaturi, ir-rapporteurs iddeter-
minaw li, minhabba ragunijiet ta’ evalwazzjoni tar-riskju,
jobbligaw lil dawk il-manifatturi u l-importaturi jaghtu
iktar informazzjoni u jaghmlu aktar testijiet.

(2)  L-informazzjoni mehtiega ghall-evalwazzjoni tas-sustanzi
kkoncernati mhijiex disponibbli minghand il-manifatturi
jew l-importaturi ta’ qabel. II-manifatturi u l-importaturi
ivverifikaw li t-testijiet fuq l-annimali ma jistghux jigu
sostitwiti jew illimitati bl-uzu ta’ metodi ohra.

(3)  Ghalhekk, huwa xieraq li l-manifatturi u l-importaturi ta’
sustanzi ta’ prijorita jintalbu jaghtu iktar informazzjoni u
jittestjaw dawn is-sustanzi iktar fil-fond. I-protokolli
pprezentati mir-rapporteurs lill-Kummissjoni ghandhom
jintuzaw fit-twettiq ta’ dawk it-testijiet.

(4)  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament huma skond -
opinjoni tal-Kumitat stabbilit skond l-Artikolu 15 tar-
Regolament (KEE) Nru 793/93,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[I-manifatturi u l-importaturi tas-sustanzi elenkati fl-Anness, li
pprezentaw informazzjoni skond ir-rekwiziti ta’ l-Artikoli 3, 4,
7 u 9 tar-Regolament (KEE) Nru 793/93, ghandhom jipprovdu
l-informazzjoni u jwettqu t-testijiet indikati fl-Anness u jaghtu r-
rizultati lir-rapporteurs relevanti.

It-testijiet ghandhom isiru skond il-protokolli specifikati mir-
rapporteurs.

Ir-rizultati jridu jigu moghtija fil-limiti taz-zmien stabbiliti fl-
Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 8 ta’ Mejju 2007.

() GUL 84, 5.4.1993, p.1. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament
(KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 284, 31.10.2003, p. 1).

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
I-Rappor- [-limitu ta’ zmien mid-
Nru |Nru ta’ -Einecs | Nru tal-CAS Isem is-sustanza N PP Ir-Rekwiziti ghall-Ittestjar/ l-Informazzjoni data tad-dhul fis-sehh ta’
eur dan ir-Regolament
1. 237-158-7 | 13674-84-5 | Tris(2-chloro-1- [E/UK — studju fuq 2 generazzjonijiet — effetti fuq 24 xahar
methylethyl) (TCPP) il-fertilita (OECD 416-B35)
— Test Comet fuq il-fwied tal-firien hajjin 12-il xahar
— Assorbiment perkutanju mill-gilda 12-il xahar
tal-bniedem, in vitro, tat-TCPP radjottik-
kettat, (OECD 428)
2. 237-159-2 | 13674-87-8 | Tris[2-chloro-1-(chloro- | IE/UK — Studju dwar is-sorzjoni/desorzjoni 6 xhur
methyl)ethyl] (TDCP) (test modifikat ta’ I-OECD 106 )
3. 253-760-2 | 38051-10-4 | 2,2-Bis(chloromethyl) [E/UK — studju fuq 2 generazzjonijiet — effetti fuq 24 xahar
trimethylene  bis(bis(2- il-fertilitd (OECD 416-B35)
chloroethyl)phosphate
(Vo)
— Assorbiment perkutanju mill-gilda 12-il xahar
tal-bniedem, in vitro, tal-V6 (OECD 428)
4. 202-679-0 98-54-4 | 4-Tert-butylphenol NO — Studju dwar l-effetti fuq l-endokrina tal-hut 18-il xahar
(abbozz ta’ test )
5. 202-411-2 95-33-0 | N-ciclohexilbenzotiazol- | DE — Data mkejla mill-hamrija ta’ mat-tarf tat-trig 4 snin
2-sulfenamida u -ilmijiet tal-wicc i jilgghu t-tnixxija mit-
torog. ll-prodotti ta’ degradazzjoni li jridu
jitkejlu  huma  it-2-mercaptobenzothiazole,
benzothiazole,  it-2-benzothiazolone,  it-2-
methylthiobenzothiazole u it-2-methylbenzothia-
zole
— Data mkejla fuq skular mil-landfills. 1I- 4 snin
prodotti ta’ degradazzjoni li jridu jitkejlu
huma it-2-mercaptobenzothiazole, benzothia-
zole, it-2-benzothiazolone, it-2-methylthioben-
zothiazole u it-2-methylbenzothiazole
— Informazzjoni ta’ l-uzu u l-espozizzjoni fuq 4 snin
ir-riciklagg tat-tyres, specjalment fuq artijiet li
jintuzaw ghall-isport li juzaw il-materjal tat-
tyres irriciklat u uzi miftuha simili ohrajn
tat-tyres irriciklati
6. 233-118-8 | 10039-54-0 | Bis(hidroxilamoniu) DE — Test tar-riproduzzjoni Daphnia  magna 3 xhur
sulfat (OECD 211)
— Informazzjoni ta’ esponiment mill-produz- 3 xhur
zjoni u l-ipprocessar
— Data tal-letteratura dwar/fjew test ta’ l-inibiz- 3 xhur

zjoni tar-respirazzjoni bil-hama attivat

(OECD 209)
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Ir-Rappor- [-limitu ta’ zmien mid-
Nru |Nru ta’ l-Einecs | Nru tal-CAS Isem is-sustanza ) pp Ir-Rekwiziti ghall-Ittestjar| l-Informazzjoni data tad-dhul fis-sehh ta’
eur dan ir-Regolament
7. 201-245-8 80-05-7 | 4,4™-izopropilidenedi- UK — Test tat-tkabbir tal-pjanti terrestri (OECD 6 xhur
fenol 208)
— Test tar-riproduzzjoni ta’ l-enchytraeid 6 xhur
(OECD 220)
— Test tar-riproduzzjoni bi speci addattatafi ta’ 6 xhur
springtail
8. 266-028-2 | 65996-93-2 | Zift, qatran, temperatura | NL — Test ta’ l-inibizzjoni bil-hama STP (OECD 3 xhur

gholja

209 - C11)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 507/2007
tat-8 ta’ Mejju 2007

li jemenda ghas-76 darba r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 1i jimponi certi mizuri
specifici restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet asso¢jati ma’ Usama bin Laden,
in-network ta’ Al-Qaida u t-Taliban, u i jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 467/2001

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 tas-27 ta’ Mejju
2002 li jimponi certi mizuri specifici restrittivi diretti kontra
certi persuni u entitajiet assocjati ma’ Usama bin Laden, in-
network ta’ Al-Qaida u t-Taliban, u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 467/2001 li jipprojbixxi l-esportazzjoni
ta’ certi merkanzija u servizzi lejn 1-Afganistan, waqt li jsahhah
il-projbizzjoni ta’ titjiriet u jestendi I-friza fuq fondi u rizorsi
finanzjarji ohra rigward it-Taliban ta’ l-Afganistan ('), u b'mod
partikolari l-Artikolu 7(1), l-ewwel inciz, tieghu,

Billi:
(1)  L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 jelenka

l-persuni, gruppi u entitajiet li jaqghu taht l-iffrizar ta’
fondi u rizorsi finanzjarji skond dak ir-Regolament.

(20 H-24 ta@ April 2007, il-Kumitat tas-Sanzjonijiet
tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti ddecieda li
jemenda llista tal-persuni, il-gruppi u l-entitajiet li
ghalihom ghandu japplika l-iffrizar ta’ fondi u rizorsi
ekonomici. L-Anness I ghandu b’hekk jigi emendat kif
xieraq,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 hu emendat kif
stabbilit fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 8 ta’ Mejju 2007.

() GU L 139, 29.5.2002, p. 9. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 492/2007 (GU L 116, 4.5.2007, p. 5).

Ghall-Kummissjoni
Eneko LANDABURU

Id-Direttur Generali ghar-Relazzjonijiet Esterni
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ANNESS

L-Anness I tar-Regolament (KE) Numru 881/2002 huwa emendat kif gej:

(1) “Dott. Abdul Latif Saleh (alias (a) Abdul Latif A.A. Saleh, (b) Abdyl Latif Saleh, (c) Dott. Abd al-Latif Saleh, (d) Abdul
Latif A.A. Saleh Abu Hussein, (¢) Abd al-Latif Salih, (f) Abu Amir). Indirizz: L-ahhar residenza maghrufa: Emirati
Gharab Maghquda. Data tat-twelid: 5.3.1957. Post tat-twelid: Bagdad, Iraq. Nazzjonalitd: (a) Gordaniza, (b) Albaniza.
Passaport Gordaniz Nru D366 871.” taht it-titolu “Persuni Naturali” ghandu jigi sostitwit minn:

Abdul Latif Saleh (alias (a) Abdul Latif A.A. Saleh, (b) Abdyl Latif Saleh, () Abd al-Latif Saleh, (d) Abdul Latif A.A.
Saleh Abu Hussein, (¢) Abd al-Latif Salih, (f) Abu Amir). Titolu: Indirizz: L-ahhar residenza maghrufa: Emirati Gharab
Maghquda. Data tat-twelid: 5.3.1957. Post tat-twelid: Bagdad, Iraq. Nazzjonalita: (a) Gordaniza, (b) Albaniza (sa mill-
1992). Nru tal-passaport: (a) D366 871 (passaport Gordaniz), (b) 314772 (passaport Albaniz mahrug fit-8.3.1993,
(c) 0334695 (passaport Albaniz mahrug fI-1.12.1995). Informazzjoni ohra: Imkec¢i mill-Albanija fl-1999.

(2) “Salafist Group for Call and Combat (GSPC) (maghruf ukoll bhala Le Groupe Salafiste pour la Prédiction et le
Combat)” taht it-titolu “Persuni guridici, gruppi u entitajiet” ghandha tigi sostitwita minn:

The Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (maghrufa wkoll bhala (a) Al Qaida au Maghreb islamique
(AQMI), (b) Le Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), (c) Salafist Group For Call and Combat.
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ April 2007

li tistabilixxi l-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem il-Komunita fi hdan il-Kunsill Internazzjonali
taz-Zokkor fir-rigward ta’ l-estensjoni tal-Ftehim Internazzjonali taz-Zokkor ta’ 1-1992

(2007/316KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 133 flimkien mat-tieni subpara-
grafu ta’ 1-Artikolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

[I-Ftehim Internazzjonali taz-Zokkor ta’ 1-1992 gie konkluz
mill-Komunita permezz tad-Decizjoni 92/580/KEE (') u dahal
fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 1993 ghal perjodu ta’ 3 snin sal-31 ta’
Dicembru 1995. Minn dak iz-zmien, dan gie estiz b'mod rego-
lari, ghal perjodi ohra ta’ sentejn. L-ahhar darba li I-Ftehim gie
estiz kien fMejju 2005, permezz ta’ decizjoni tal-Kunsill Inter-
nazzjonali taz-Zokkor, u jibqa' fis-sehh sal-31 ta’ Dicembru
2007. Estensjoni ohra tal-Ftehim hi fl-interess tal-Komunita. Il-
Kummissjoni, li tirraprezenta lill-Komunita fil-Kunsill Internaz-
zjonali taz-Zokkor, ghandha ghalhekk tigi awtorizzata li tivvota
favur din l-estensjoni,

() GU L 379, 23.12.1992, p. 15.

IDDECIDA KIF GEJ:

Artikolu Wahdieni

I-pozizzjoni tal-Komunita fi hdan il-Kunsill Internazzjonali taz-
Zokkor ghandha tkun li tivvota favur estensjoni tal-Ftehim
Internazzjonali taz-Zokkor ta’ 1-1992, ghal perjodu ichor ta’
mhux aktar minn sentejn.

[I-Kummissjoni b’dan hija awtorizzata li tesprimi din il-poziz-

zjoni fi hdan il-Kunsill Internazzjonali taz-Zokkor.

Maghmul fil-Lussemburgu, 16 ta’ April 2007.

Ghall-Kunsill
[I-President
H. SEEHOFER
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ April 2007

dwa}r il-pozizzjoni i trid tigi adottata, fisem il-Komunita, fi hdan il-Kunsil! Internazzjonali taz-
Zrieragh fir-rigward ta’ l-estensjoni tal-Konvenzjoni dwar in-Negozju taz-Zrieragh ta’ 1-1995

(2007/317KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 133 flimkien ma’ l-ewwel subpara-
grafu ta’ 1-Artikolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,
Billi:

Il-Konvenzjoni dwar in-Negozju taz-Zrieragh ta’ 1-1995 giet
konkluza mill-Komunitd permezz tad-Decizjoni 96/88/KE (!) u
giet estiza b’'mod regolari ghal perjodi ohra ta’ sentejn. II-
Konvenzjoni kienet estiza l-ahhar permezz tad-dec¢izjoni tal-
Kunsill Internazzjonali taz-Zrieragh fGunju 2005 u ghandha
tibga’ fis-sehh sat-30 ta’ Gunju 2007. Huwa fl-interess tal-
Komunita li ssir estensjoni ohra. Il-Kummissjoni li tirraprezenta
lill-Komunitd fil-Kunsill Internazzjonali taz-Zrieragh ghandha
ghalhekk tigi awtorizzata biex tivvota favur estensjoni bhal din,

() GU L 21, 27.1.1996, p. 47.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu Wahdieni

[I-Pozizzjoni tal-Komunita fi hdan il-Kunsill Internazzjonali taz-
Zrieragh hija li tivvota favur l-estensjoni tal-Konvenzjoni tan-
Negozju taz-Zrieragh 1995 ghal perjodu iehor ta’ mhux aktar
minn sentejn.

Il-Kummissjoni hija b'dan awtorizzata li tesprimi din il-poziz-
zjoni fi hdan il-Kunsill Internazzjonali taz-Zrieragh.

Maghmul fil-Lussemburgu, 16 ta’ April 2007.

Ghall-Kunsill
Il-President
H. SEEHOFER
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-23 ta’ April 2007

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provvizorja ta’ Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni, li

jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u I-

Federazzjoni Russa, min-naha l-ohra, sabiex jittiched kont ta’ l-adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija
u tar-Rumanija ma’ I-Unjoni Ewropea

(2007/318|KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
partikolarment l-Artikolu 44(2), l-ahhar sentenza ta’ l-Artikolu
47(2), u l-Artikoli 55, 57(2), 71, 80(2), 93, 94, 133 u 181a,
flimkien mat-tieni sentenza ta’ l-ewwel subparagrafu ta’ I-Arti-
kolu 300(2) u l-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 300(3) tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat ta’ Adezjoni tar-Repubblika tal-
Bulgarija u tar-Rumanija, u b'mod partikolari 1-Artikolu 4(3)
tieghu,

Wara li kkunsidra l-Att ta’ Adezjoni tal-Bulgarija u tar-Rumanija,
u b'mod partikolari 1-Artikolu 6(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1)  Fit-23 ta’ Ottubru 2006, il-Kunsill awtorizza lill-
Kummissjoni, fisem il-Komunita u I-Istati Membri
taghha, sabiex tinnegozja mal-Federazzjoni Russa Proto-
koll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni li jistabbi-
lixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u Il-Istati
Membri taghhom, minn naha wahda, u l-Federazzjoni
Russa, min-naha l-ohra (1), sabiex jittiched kont ta’ I-adez-
joni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija ma’ I-
Unjoni Ewropea.

(2)  Suggett ghall-konkluzjoni possibbli tieghu fdata aktar
tard, il-Protokoll ghandu jigi ffirmat fisem il-Komunitajiet
Ewropej u I-Istati Membri taghhom.

() GU L 327, 28.11.1997, p. 3.

(3)  Il-Protokoll ghandu jigi applikat provvizorjament mid-
data ta’ l-iffirmar tieghu, sa meta jitlestew il-proceduri
rilevanti ghall-konkluzjoni formali tieghu,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

[I-President tal-Kunsill hu b'dan awtorizzat li jahtar il-persuna
jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw fisem il-Komuni-
tajiet Ewropej u Il-Istati Membri taghhom, il-Protokoll ghall-
Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn
il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, min-naha 1-
wahda u |-Federazzjoni Russa min-naha l-ohra, sabiex jittiched
kont ta’ l-adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija
ma’ |-Unjoni Ewropea, suggett ghall-konkluzjoni eventwali
tieghu fi stadju ulterjuri.

It-test tal-Protokoll huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.
Artikolu 2

Sa meta jidhol fis-sehh, il-Protokoll ghandu jigi applikat provvi-
zorjament mid-data ta’ l-iffirmar tieghu.

Maghmul fil-Lussemburgu, 23 ta’ April 2007.

Ghall-Kunsill
[I-President
F.-W. STEINMEIER
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PROTOKOLL

ghall-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni li jistabbilixxi Shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati
Membri Taghhom, minn naha wahda, u I-Federazzjoni Russa, min-naha l-ohra, sabiex jittiched kont
ta’ 1-Adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija ma’ I-Unjoni Ewropea

IR-RENJU TAL-BELGJU,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA TA’ L-ESTONJA,
IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IR-RENJU TA’ SPANJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
IR-REPUBBLIKA TA’ L-UNGERIJA,
IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,
IR-RENJU TA’ L-OLANDA,
IR-REPUBBLIKA TA’ L-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANTJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,
IR-RENJU TA’ L-IZVEZJA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ
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minn hawn ’il quddiem imsejha “I-Istati Membri”, rapprezentati mill-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea, u

IL-KOMUNITA EWROPEA U L-KOMUNITA EWROPEA TA’ L-ENERGIJA ATOMIKA, minn hawn ’il quddiem imsejha “I-
Komunitajiet” rapprezentati mill-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea u mill-Kummissjoni Ewropea,

minn naha wahda, u

IL-FEDERAZZJONI RUSSA

min-naha l-ohra,

minn hawn ‘il-quddiem imsejha “I-Partijiet” ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll,

WARA LI KKUNSIDRAW l-adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija ma’ 1-Unjoni Ewropea, fl-1 ta’ Jannar
2007,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW is-sitwazzjoni l-gdida fir-relazzjonijiet bejn il-Federazzjoni Russa u 1-Unjoni Ewropea
mahluqa bl-adezjoni ma’ -UE ta’ Zewg Stati Membri godda, li tiftah opportunitajiet godda u li ggib maghha sfidi
ghall-koperazzjoni bejn il-Federazzjoni Russa u I-Unjoni Ewropea,

FILWAQT LI JIJEHDU KONT tax-xewqa tal-Partijiet li jassiguraw il-ksib u l-implimentazzjoni ta’ I-ghanijiet u l-prin¢ipji tal-
Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn

naha wahda, u 1-Federazzjoni Russa, min-naha l-ohra,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

Ir-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija ghandhom ikunu Parti-
jiet ghall-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni li jistabbilixxi
shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom,
minn naha wahda, u l-Federazzjoni Russa, min-naha l-ohra,
iffirmat fKorfu fl-24 ta’ Gunju 1994 u li dahal fis-sehh fl-1
ta’ Dicembru 1997, (minn hawn 'il quddiem imsejjah ‘il-
Ftehim’), u ghandhom jadottaw u jqisu, bl-istess mod bhall-Istati
Membri l-ohra tal-Komunita, it-testi tal-Ftehim, kif ukoll id-
Dikjarazzjonijiet Kongunti, id-Dikjarazzjonijiet u l-Iskambji ta’
Ittri annessi ma’ l-Att Finali ffirmat fl-istess data u I-Protokoll
ghall-Ftehim tal-21 ta’ Mejju 1997, li dahal fis-sehh fl-1 ta’
Dicembru 2000, u I-Protokoll ghall-Ftehim tas-27 ta’ April
2004 li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Marzu 2005.

Artikolu 2

Dan il-Protokoll ghandu jifforma parti integrali mill-Ftehim.

Artikolu 3

1.  Dan il-Protokoll ghandu jigi approvat mill-Komunitajiet,
mill-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea fisem l-Istati Membri u mill-
Federazzjoni Russa skond il-proceduri taghhom stess.

2. Il-Partijiet ghandhom jinnotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-
proceduri msemmija fil-paragrafu precedenti. L-istrumenti ta’
approvazzjoni ghandhom jigu depozitati mas-Segretarjat Gene-
rali tal-Kunsill ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4

1. Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum ta’ 1-
ewwel xahar wara d-data tad-depozitu ta’ l-ahhar strument ta’
approvazzjoni.

2. Sa meta tasal id-data li fiha jidhol fis-sehh, dan il-Protokoll
ghandu japplika provvizorjament beffett mid-data ta’ l-iffirmar
tieghu.

Artikolu 5

1. It-testi tal-Ftehim, ta’ l-Att Finali u tad-dokumenti kollha
annessi mieghu, u l-Protokolli ghall-Ftehim tal-21 ta’ Mejju
1997 u tas-27 ta’ April 2004 huma mfassla bil-Bulgaru u bir-
Rumen.

2. Huma annessi ma’ dan il-Protokoll u huma ugwalment
awtentici bhat-testi fil-lingwi l-ohra kollha li bihom huma
mfassla |-Ftehim, -Att Finali u d-dokumenti annessi mieghu, u
|-Protokolli ghall-Ftehim tal-21 ta’ Mejju 1997 u tas-27 ta’ April
2004.

Artikolu 6

Dan il-Protokoll huwa mfassal duplikatament bil-lingwa Bulgara,
Ceka, Daniza, Olandiza, Ingliza, Estona, Finlandiza, Franéiza,
Germaniza, Griega, Ungeriza, Taljana, Latvjana, Litwana, Maltija,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola,
Zvediza u Russa, bkull wiehed minn dawn it-testi ugwalment
awtentiku.
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ChcraseHo B JTrokceMOypr Ha [IBajeceT M TPETH alpuil [IBe XWISAM M CeMa TOIMHA

Hecho en Luxemburgo, el veintitrés de abril de dos mil siete.

V Lucemburku dne dvacdtého tfettho dubna dva tisice sedm.

Udferdiget i Luxembourg den treogtyvende april to tusind og syv.

Geschehen zu Luxemburg am dreiundzwanzigsten April zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta aprillikuu kahekiimne kolmandal pdeval Luxembourgis.

Eywe oto Aougepfpoupyo, ot eikoot Tpeig Anpihiou dvo yihadeg emtd.

Done at Luxembourg on the twenty-third day of April in the year two thousand and seven.
Fait a Luxembourg, le vingt-trois avril deux mille sept.

Fatto a Lussemburgo, addi ventitré aprile duemilasette.

Luksemburga, divi tikstosi septita gada divdesmit treSaja aprili.

Priimta du tiikstanciai septintyjy mety balandZio dvide$imt trecia dieng Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kettGezer hetedik év dprilis havdnak huszonharmadik napjan.
Maghmul fil-Lussemburgu, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ April tas-sena elfejn u sebgha

Gedaan te Luxemburg, de drieéntwintigste april tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia dwudziestego trzeciego kwietnia roku dwa tysigce siddmego.
Feito no Luxemburgo, em vinte e trés de Abril de dois mil e sete.

Incheiat la Luxemburg la doudzeci si trei aprilie, anul doud mii sapte.

V Luxemburgu diia dvadsiateho tretieho aprila dvetisissedem.

V Luxembourgu, triindvajsetega aprila leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenikolmantena pdivind huhtikuuta vuonna kaksituhattaseitseman.
Som skedde i Luxemburg den tjugotredje april tjugohundrasju.

CosepueHo B JTroKceMOypre [BaiL@Th TPETHEIO Amperist [Be THICAUM CEAbMOIO TOMA.
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3a [IbpKaBUTE-UIIEHKM
Por los Estados miembros
Za clenské stdty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpat pékn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu panstw czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské Stty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vagnar
3a rocynapcrsa-ujieHbl

%&m@'

3a EBpormerickara oOmHOCT
Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europaiske Fellesskaber
Fur die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
Ta g Euponaikés Kowotteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurépai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewrope;j
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Communidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eur6pske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteis6jen puolesta
Pi europeiska gemenskapernas vignar
3a Eponeiickue cooOuiectsa
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3a Pyckara QDemepaums
Por la Federacion de Rusia
Za Ruskou federaci
For Den Russiske Faderation
Fiir die Russische Foderation
Venemaa Foderatsiooni nimel
Ta ™ Pwowr Opoocnovdia
For the Russian Federation
Pour la Fédération de russie
Per la Federazione russa
Krievijas Federacijas varda
Rusijos Federacijos vardu
Az Orosz Foderdci6 részérdl
Ghall-Federazzjoni Russa
Voor de Russische Federatie
W imieniu Federacji Rosyjskiej
Pela Federacio da Rdissia
Pentru Federatia Rusa
Za Ruskd federdciu
Za Rusko federacijo
Venidjin federaation puolesta
For Ryska Federationen
3a Poccuiickyio (Qenepaumio
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-8 ta’ Settembru 2006

dwar l-ghajnuna mill-Istat C 45/04 (ex NN 62/04) favur il-produttur ta’ l-azzar Cek Tfinecké

Zelezarny a.s.

(notifikata taht id-dokument numru C(2006) 5245)

(Il-verzjoni Ceka biss hi awtentika)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2007/319/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 88 (2)

tieghu,

Wara li kkunsidrat il-Protokoll Nru 2 dwar ir-ristrutturar ta’ I-
indusrija ta’ l-azzar Ceka tat-Trattat ta’ Adezjoni ta’ 1-2003,

Wara li sejhet lill-partijiet interessati biex jaghtu l-kummenti
taghhom skond id-dispozizzjonijiet ikkwotati aktar "il fuq ('),

Billi:

1. IL-PROCEDURA

Fit-12 ta’ Novembru 2003 il-Kummissjoni r¢eviet infor-
mazzjoni li [-Gvern Cek kien adotta r-‘Rizoluzzjoni li
tikkoncerna l-fazi finali tar-ristrutturar tas-settur ta’ I-
azzar u li tipproponi soluzzjoni ghal Tfinecké Zelezarny
a.s” (minn hawn ‘il quddiem imsejha “TZ”). Ir-Rizoluz-
zjoni indikat li I-Gvern ippjana li jaghti ghajnuna statali li
tammonta ghal madwar CZK 1,9 biljun (madwar EUR 67
miljun) () lil TZ.

Fir-Rizoluzzjoni 1-Gvern Cek ta l-kunsens tieghu ghal
dawn it-tranzazzjonijiet li gejjin:

— 1I-Gvern Cek jakkwista minn TZ, permezz ta’ I-Agen-
zija tal-Konsolidazzjoni Ceka (*CCA”), 1-10,54 %
sehem li kellhom TZ fil-kumpanija ta’ l-azzar ISPAT
Novda Hut (‘INH"). I-prezz ghal dawn l-ishma jigi
stabbilit mill-Ministeru tal-Finanzi bi ftehim mal-
Ministeru ta’ -Industrija u l-Kummere.

— Is-CCA tittrasferixxi 10 000 sehem b'valur nominali
ta’ CZK biljun (EUR 35 miljun), mahruga mit-trasfe-
rimenti tas-CCA 10,000 sehem b'valur nominali ta’
CZK biljun (EUR 35 miljun), mahruga minn TZ u ki
bhalissa geghdin ghand CCA, jinghataw lura lil TZ,
ghall-prezz totali ta” CZK 100 miljun (EUR 3.5

() GU C 22, 27.1.2005, p. 2
(3 H-konverzjoni tal-munita uzata fdin id-decizjoni hi EUR 1 = CZK

28.43 (skond 1-20 ta’ Settembru 2006) u li gieghda biss ghall-infor-

mazzjoni.

miljun), jigifieri 10 % biss tal-valur nominali taghhom
li bhalissa qeghdin ghand CCA, lura lil TZ, ghall-
prezz totali ta' CZK 100 miljun (EUR 3,5 miljun),
jigifieri 10 % biss tal-valur nominali taghhom.

Ir-Rizoluzzjoni tistipula wkoll li z-zew§ tranzazzjonijiet
jistghu jidhlu fis-sehh biss wara li jkollhom decizjoni
pozittiva minghand l-uffi¢ju Cek ghall-Protezzjoni tal-
Kompetizzjoni (OPC) li tinhareg wara konsultazzjonijiet
mal-Kummissjoni Ewropea.

Permezz ta' ittra datata s-26 ta’ Novembru 2003, il-
Kummissjoni talbet ghal informazzjoni marbuta mat-
tranzazzjonijiet imsemmija aktar ‘1 fuq.

Saru laqghat fl-10 ta’ Dicembru 2003 u s-7 ta’ Jannar
2004 bejn il-Prim Ministru Cek u I-Ministru tal-Kummer¢
u Hndustrija u -Kummissarju ghall-Kompetizzjoni. Sar
gbil li tkun rispettata l-ahhar stqarrija tar-Rizoluzzjoni
(ara punt 3).

Fl-20 ta’ Frar 2004 il-Kummissjoni rceviet deskrizzjoni
tal-progetti kollha li ghalihom il-Gvern Cek kellu fi
hsiebu Ii jaghti ghajnuna statali lil TZ. Fis-17 ta’ Marzu
2004 saret konsultazzjoni teknika fi Brussell bejn id-
dipartimenti tal-Kummisjoni, ir-rappreZentanti ta’ l-awto-
ritajiet Ceki u l-kumpanija.

Fid-29 ta’ Marzu u fid-29 ta’ April 2004 il-Kummissjoni
baghtet il-kummenti taghha lill-awtoritajiet Ceki fejn
indikat li fuq il-bazi ta’ l-informazzjoni li kellha ma
setghetx teskludi li l-pjan tal-Gvern Cek li jakkwista I-
ishma ta’ I-INH li kellha TZ kien ser ikun aktar mill-
prezz tas-suq, b’hekk jinvolvi ghajnuna statali favur dan
ta’ l-ahhar, u li I-ghajnuna statali i tiffinanzja l-progetti
differenti ta’ TZ ma kinitx tidher li hi kompatibbli mar-
regoli prezenti tal-Komunita ghall-ghajnuna statali.

Fit-22 u t-30 ta’ April 2004 1-Uffi¢ju Cek ghall-Protez-
zjoni mill-Kompetizzjoni awtorizza l-ghajnuna statali lil
TZ.
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(9)  Permezz ta’ ittra datata 1-14 ta’ Dicembru 2004 il- (a) Mizuri adottati £April 2004

(10)

(11)

12)

(14)

Kummissjoni informat lir-Repubblika Ceka li ddecidiet
li tibda l-proceduri fir-rigward tal-mizuri stabbiliti fl-Arti-
kolu 88(2) tat-Trattat tal-KE u talbet ghal ¢erta informaz-
zZjoni.

Id-decizjoni tal-Kummissjoni li tibda I-procedura kienet
ippubblikata fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea (3). 1I-
Kummissjoni  stiednet lill-partijiet interessati sabiex
iressqu l-kummenti taghhom dwar il-mizura. II-Kummiss-
joni ma rceviet l-ebda kumment.

Permezz ta’ ittri tal-31 ta’ Jannar 2005, li kienu registrati
bhala ittri ricevuti fl-1 ta’ Frar 2005, ir-Repubblika Ceka
rrispondiet ghal xi whud mill-mistogsijiet imqanqla fid-
Decizjoni biex tibda l-procedura ta’ l-investigazzjoni
formali.

Permezz ta’ ittra tat-18 ta’ April 2005, il-Kummissjoni
talbet ghal aktar informazzjoni li nghatat permezz ta’
ittra tas-16 ta’ Mejju 2005, li kienet registrata bhala
ittra ricevuta fit-18 ta’ Mejju 2005.

Permezz ta’ ittra ta’ -4 ta’ Lulju 2005, il-Kummissjoni
talbet kopja ta’ ¢erti dokumenti kkwotati mill-awtoritajiet
Ceki, li kienu sottomessi permezz ta’ ittra tal-21 ta’ Lulju
2005, registrata bhala ittra ricevuta fil-25 ta’ Lulju 2005.

Permezz tal-ppsta elettronika fI-10 ta’ Awwissu 2005, I-
awtoritajiet Ceki nformaw lill-Kummissjoni dwar I-
elementi l-godda.

Permezz ta’ ittra tat-28 ta’ Settembru 2005, il-Kummiss-
joni talbet ghal aktar informazzjoni, li nghatat waqt
laqgha ma’ l-awtoritajiet Ceki fid-29 ta’ Settembru 2005
u permezz ta’ ittra tat-18 ta’ Ottubru 2005, registrata
bhala ittra ricevuta fid-19 ta’ Ottubru 2005.

Permezz ta’ ittra tal-15 ta’ Dicembru 2005, il-Kummiss-
joni talbet ghal aktar informazzjoni li nghatat permezz
ta’ ittra ta’ 1-20 ta’ Marzu 2006, li kienet registrata bhala
ittra ricevuta fil-21 ta’ Marzu 2006. Fdin l-ttra, l-awto-
ritajiet Ceki indikaw li ma kinux ser ihallsu l-ghajnuna ta’
l-gheluq ghax TZ ghamlet xi tibdil fl-isrategija kummer¢-
jali taghha.

Permezz ta’ ittra tat-18 ta’ Lulju 2006, il-Kummissjoni
talbet ghal aktar informazzjoni, li ntbaghtet permezz ta’
ittra tas-16 ta’ Awwissu 2006.

() Ara n-nota fqiegh il-pagna 1.

(18)

(20)

(21)

Fl-14 ta’ April 2004 il-Gvern tar-Repubblika Ceka ghadda
rizoluzzjoni li tispecifika li ghandu jithallas prezz ta” CZK
1 250 ghal kull sehem lil TZ ghal 1 306 920 sehem ta’ I-
INH li ghandha bhalissa, li jirrapprezenta 10,54 % tal-
kapital ta’ din il-kumpanija. Fit-22 ta’ April 2004 1-OPC
ikkonsidrat li din it-tranzazzjoni ma kinitx tinvolvi ghaj-
nuna statali skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 87(1) tat-Trattat
tal-KE. It-tranzazzjoni saret fl-ahhar ta’ dak ix-xahar.

Fit-30 ta’ April 2004 1-OPC awtorizzat ghajnuna statali il
TZ fil-forma ta’ trasferimenti ta’ bonds b'valur totali nomi-
nali ta’ madwar CZK 576,7 miljuni (EUR 20 miljun) ghal
tahrig ambjentali, ta’ ricerka u Zvilupp u progetti ta’ I-
gheluq ghas-snin 2004-2006. Parti minn dan kien ghaj-
nuna ta’ CZK 44088300 (EUR 1,5 miljun) ghall-
progetti ta’ tahrig u CZK 4 152 500 (EUR 0,14 miljun)
ghal progett ta’ ghelugq.

(b) Informazzjoni dwar il-kumpanija

TZ kienet ipprivatizzata fnofs is-snin 90 u kienet total-
ment ristrutturata minghajr appogg mill-istat.

L-iskop kummer¢jali ewlieni ta’ TZ hu l-produzzjoni
metallurgika (ta’ l-azzar) b¢iklu metallurgiku maghlugq.
Apparti  mill-produzzjoni tal-kokk, tal-metall mhux
mahdum u ta’ l-azzar, il-prodotti principali tal-kumpanija
huma l-prodotti maghmula minn impjanti bir-rombli,
jigifieri mases tal-hadid ghall-forma, cangaturi, ingotti,
wajer imgerbeb, azzar rinfurzat, u sezzjoni ghal azzar
hafif, medju u tqil. TZ hu l-uniku produttur tal-linji tal-
ferrovija fir-Repubblika Ceka.

2. RAGUNIJIET BIEX JIBDEW IL-PROCEDURI

Id-decizjoni tal-Kummissjoni biex jibdew il-proceduri
formali ghall-investigazzjoni kienu jikkoncernaw tlieta
mill-mizuri li ttiehdu mill-Istat favur TZ, jigifieri x-xiri
ta’ l-ishma, l-ghajnuna ghat-tahrig, u l-ghajnuna ghall-
gheluq. [l-mizuri l-ohra ghall-ghajnuna (R&D u I-protez-
zjoni ambjentali) kienu konformi mar-regoli rilevanti u
mhumiex is-suggett tal-procedura prezenti (%). Fid-deciz-
joni taghha biex jibdew il-proceduri, il-Kummissjoni
esprimiet id-dubji taghha li dawn it-tliet mizuri impli-
mentati mir-Repubblika Ceka gabel l-adezjoni kienu
jinvolvu ghajnuna bil-mohbi ghar-ristrutturar Ll TZ, li
jmur kontra 1-Protokoll Nru 2 tat-Trattat ta’ Adezjoni
ta’ 1-2003 (minn hawn ‘il quddiem “Protokoll Nru 27).

(*) L-awtoritajiet Ceki nformaw lill-Kummissjoni permezz ta’ ittra ta’ I-

20 ta’ Marzu 2006 li setghu jikkonsidraw tibdil fdawn il-progetti. Il-
Kummissjoni tithem li dan it-tibdil ikun notifikat skond I-Artikolu
88(3) tat-Trattat.
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(23)  Rigward l-ghajnuna ghat-tahrig u l-ghajnuna ghall-gheluq, (28) Il-progetti ta’ tahrig, li ghandhom isiru mill-2004 sa 1-
il-Kummissjoni kellha d-dubji li fiz-zmien li nghatat I- 2006, jikkonsistu fi programm ta’ tahrig komprensiv ta’
ghajnuna kienet tikkonforma mal-htigijiet korrispondenti diversi korsijiet differenti (zvilupp personali, komunikaz-
tar-regoli ezistenti ta’ l-ghajnuna statali tal-Komunita (%). zjoni, marketing, tahrig fil-manigment, awditjar, teknolo-
Id-dokumenti sottomessi lill-Kummissjoni fi Frar u giji godda, inginerija, kwalita, ec¢). L-ispiza totali eligibbli
fMarzu 2004 ma kinux cari rigward l-ghanijiet u I- ghal dawn il-progetti tammonta ghal CZK [...] (*) L-
kundizzjonijiet ta’ dawn iz-zewg mizuri ta’ ghajnuna. L- ammonti ta’ ghajnuna totali jammontaw ghal CZK
informazzjoni vaga pprovduta fid-decizjoni ta’ -OPC ma 44 088 300 (EUR 1,5 miljuni).
ppermettitx li jsir l-iccekkjar jekk din I-ghajnuna kinitx
fil-fatt moghtija skond ir-regoli rilevanti.
Ghajnuna ghall-ghelug
(24)  Rigward ix-xiri ta’ l-ishma ta’ -INH li kellhom TZ, il- (29)  Flittra taghhom ta’ 1-20 ta’ Marzu 2006, l-awtoritajiet
Kummissjoni kellha dubju jekk il-prezz ta’ CZK 1 250 Ceki indikaw li ma kinux ser ihallsu l-ghajnuna ghall-
ghal kull sehem li hallas I-Istat kienx ikun accettabbli gheluq, li tammonta ghal CZK 4 152 500 (EUR 14-il
ghall-investitur fl-ekonomija tas-suq u kienx hieles minn miljun), li tkopri parti mill-hlas ghar-redundancy lill-impje-
kull ghajnuna favur il-bejjiegh. Fil-fatt, fMarzu 2004 il- gati tal-forn li nghalaq minhabba li TZ biddlet l-istrategija
Kummissjoni ghas-Sigurta Ceka (“CSC”) awtorizzat lill- tan-negozju.
INH biex terga’ tixtri lura l-ishma taghha mis-suq ta’ I-
ishma bil-prezz ta’ CZK 550. Fis-sottomissjoni taghha lis-
CSC, -INH sahhet l-appogg ghall-prezz propost mir-
rapport tal-valutazzjoni ta’ espert. Il-Kummissjoni
osservat li l-Istat ma tax kaz tal-prezzﬁ hafnaorhos Dexiri ta’ l-ishma ta’ LINH §i kellhom TZ
approvat mis-CSC xi gimghat gabel u accetta li jhallas
il-prezz ikkalkulat mill-espert tieghu stess (KPMG). (30)  L-awtoritajiet Ceki jsostnu li huma agixxew bhal inves-
titur fekonomija tas-suq meta ma qisux il-prezz ta’ CZK
550 approvat mis-CSC u konsekuttivament innegozjaw
il-prezz mal-bejjiegh — TZ — abbazi tar-rapport ta’ l-espert
(ir-rapport ta’ KPMG). Biex isahhu din l-asserzjoni, I-
(25)  It-titlu tar-Rizoluzzjoni Nru 1126 tal-Gvern tar-Repub- awtoritajiet Ceki ressqu diversi elementi, li jinkludu dan
blika Ceka adottata fit-12 ta” Novembru 2003, li kien li gej.
jghid li din ir-rizoluzzjoni “tikkoncerna l-iffinalizzar tar-
ristrutturar tas-settur ta’ l-azzar u tipproponi soluzzjoni
ghal Tiinecké Zelezarny, a.s” kompla sahhah id-dubji tal-
Kummissjoni.

(31) L-ewwel, huma jsostnu li investitur fekonomija tas-suq
jaf li l-interess ta’ kumpanija (fdan il-kaz I-INH), jkun jrid
ihallsu l-orhos prezz possibli meta tigi biex terga’ tixtri

(26)  Ghalhekk il-Kummissjoni ddecidiet li tinvestiga jekk lura I_ISh,Hlla. tﬁlghha stle is.‘ghegh?k‘k, waqt 1n—neg.021alt.1 tal-
dawn it-tliet mizuri kinux jikkostitwixxu ghajnuna prezz ta 1shma mal-bejjicg ,.-mvestltuyr razzjona’ ma
. . . ; > jikkonsidrax il-prezz propost fil-qafas ta’ l-offerta ghax-
mohbija ghar-ristrutturar lill-produttur ta’ l-azzar TZ u iri lura bhala li jikkostitwixsd lvalur t
ghalhekk kienu jmorru kontra 1-Protokoll Nru 2. Xirt fura bhata i JIKkostitwixxl f-valur tas-sug.
3. KUMMENTI MIR-REPUBBLIKA CEKA (32)  It-tieni, l-awtoritajiet Ceki jargumentaw li ma tistax tigbed
konkluzjoni mill-fatt li l-prezz propost minn INH kien
Ghajnuna ghat-tahrig imsahhah minn rapport ta’ espert u kien approvat mis-
. CSC li kien jirrapprezenta l-valur tas-suq ta’ l-ishma:
(27)  L-awtoritajiet Ceki ssottomettew lill-Kummissjoni kopji

tal-progetti kollha ghat-tahrig ta’ l-impjegati ta® TZ
ghall-perjodu 2004-2006, li kienu ezaminati mill-OPC
u li abbazi taghhom inghatat l-ghajnuna statali. Barra
dan, huma spjegaw fid-dettal l-attivitajiet kollha koperti
mit-tahrig generali u specifiku u indikaw kif I-ghajnuna
ghat-tahrig kienet ser ittejjeb u taggorna I-livelli ta’ hiliet
ta’ l-impjegati tal-kumpanija u l-kapacita ghall-impjieg
fid-dawl ta’ l-isfidi -godda tas-suq.

(°) I-mizuri l-ohra ta’ ghajnuna huma konformi mal-linji gwida tal-
Komunita dwar l-Ghajnuna Statali ghall-Potezzjoni Ambjentali (GU
C 37, 3.2.2001 p, 3), u -Qafas ghall-Ghajnuna Statali ghar-Ricerka u
I-Izvilupp tal-Komunita (GU C 45, 17.2.1996, p. 5)

(a) Fil-fatt, fir-rigward tar-rapport ta’ l-espert, l-investitur
fl-ekonomija tas-suq jaf li l-espert jintghazel u
jithallas mill-INH, li kienet interessata b’'mod partiko-
lari 1i tiffissa prezz irhis ghax-xiri. Ghalhekk wiehed
jista’ jiddubita mill-imparzjalita tar-rapport ta’ l-espert
u hemm suspett li kien hemm tendenza li jigi ffissat
prezz orhos;

(*) Sigriet kummergjali.
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(b) Rigward il-fatt li I-prezz kien approvat mis-CSC, I-
awtoritajiet Ceki jishqu li, kuntrarju ghall-ipotesi tal-
Kummissjoni kif espressa fid-decizjoni tal-bidu, is-
CSC tivvaluta t-talba abbazi tal-ligi applikabbli u
tal-metodologija interna taghha dwar “Rapporti ta’
esperti li jiffissaw il-prezz ghas-sigurtajiet partecipat-
tivi fi hdan talba mandatorja ta’ akkwizizzjoni u fi
hdan offerta pubblika ta’ xiri ta’ ishma” u hi
m’'ghandhie il-kompetenza li tiffissa l-prezz ta’ I-
ishma nfushom jew li tibdel ir-rapport ta’ valutaz-
zjoni ta’ l-espert ma’ l-analizi taghha stess. Is-CSC
ddecidiet biss jekk kinux sodisfatti l-htigijiet legali
kollha ghall-offerta tat-tender biex tixtri lura l-ishma
tal-kumpanija u ghar-rapport ta’ valutazzjoni mill-
espert.

It-tielet, b'zjieda ma’ l-ahhar konsiderazzjoni, l-awtorita-
jiet Ceki jindikaw li, gabel ma eventwalment tat l-appro-
vazzjoni taghha fMarzu 2004, is-CSC kienet diga’ irrif-
jutat sottomissjoni mill-INH u wahda minn LNM (l-azzjo-
nist maggoritarju ta’ I-INH). Tassew, li fiz-zewg kazi r-
rapport ta’ l-espert li kien jifforma l-bazi ghall-prezz
propost kien fih nuqgqasijiet serji fejn jidhlu l-htigijiet
regulatorji ghal rapport ta’ espert. L-INH imbaghad
ghamlet sottomissjoni gdida abbazi ta’ rapport ta’ valu-
tazzjoni li kien jirrispetta I-htigijiet regulatorji. Is-CSC ma
kellhiex fughiex tirrifjuta din l-ahhar sottomissjoni u
konsegwentement approvatha. Skond l-awtoritajiet Ceki,
investitur fl-ekonomija tas-suq kien jinterpreta dan ir-
rifjut doppju aktar bikri mis-CSC bhala konferma ta’ I-
aspetattivi taghha li I-INH u I-LNH permezz ta’ dawn in-
nuqqasijiet identifikati mis-CSC fir-rapporti ta’ l-espert,
biex jissottovalutaw il-kumpanija sabiex ikunu jistghu
jhallsu l-anqas prezz possibli ghall-ishma li ppjanaw li
jixtru lura.

Ir-raba’, l-awtoritajiet Ceki jindikaw li investitur fekono-
mija tas-suq jikkonsidra li l-prezz ta’ CZK 550 huwa
sottovalutat jekk wiehed iqis il-fatt li jikkorrispondi ghal
relazzjoni bejn il-prezz (tas-suq) u I-gliegh (P/E) esagera-
tament baxxa. Tasal ghal dan il-proporzjon billi tiddividi
l-prezz ta’ sehem bil-profitt nett minn kull sehem. Abbazi
tal-profitt nett ta’ I-INH ghall-2003, li seta’ jigi stmat fil-
bidu ta’ 1-2004 meta saret it-tranzazzjoni, prezz ta’ CZK
550 ghal kull sehem jaghti PE ta’ madwar 1,25. Prezz ta’
CZK 1 250 ghal kull sehem jaghti P[E ta’ 2,8, li kien fil-
giegh nett tal-kejl tal-P/E ghall-produtturi ta’ l-azzar
ikkwotati fil-borza. Fi kliem iehor, il-prezz ikkalkulat
mill-espert ta’ I-INH jikkorrispondi ghal valutazzjoni
ferm baxxa tal-kumpanija, li ma kinitx rikonciljabbli
mal-valutazzjoni tas-swieq finanzjarji tal-kumpaniji li
dak iz-zmien kienu joperaw fis-settur ta’ l-azzar.

Finalment, l-awtoritajiet Ceki jindikaw li l-offerta
pubblika ta’ I-INH biex jixtru lura l-ishma taghhom bil-
prezz ta’ CZK 550 kellha rispons fgir. l-maggoranza I-
kbira ta’ l-investituri elegibbli ddecidew li ma jbighux I-
ishma taghhom b’dan il-prezz. Bosta minnhom ilmentaw
u allegaw ksur tad-drittijiet taghhom.

(36)

(37)

(38)

(40)

4. IL-VALUTAZZJONI TA’ L-GHAJNUNA
4.1. Iligi applikabbli

I-protokoll Nru 2 jippermetti li tinghata ghajnuna ristrut-
turata mill-istat lill-industrija ta’ l-azzar Ceka in konness-
joni mar-ristrutturar taghha fil-perjodu ta’ bejn 1-1997 u
1-2003 sa massimu ta’ CZK 14 147 miljun (EUR 453
miljun). [-Protokoll jikkombina l-ghotja ta’ ghajnuna
statali ma’ diversi kundizzjonijiet, inter alia, biex jergghu
jistabbilixxu l-vijabblilita u l-impenn li jnaggsu l-kapacita.

Punt 1 ta’ Protokoll Nru 2 jistipula li “Minkejja I-Artikoli
87 u 88 tat-Trattat tal-KE, I-ghajnuna statali moghtija
mir-Repubblika Ceka ghal skopijiet ta’ ristrutturar lill-
partijiet specifici ta’ l-industrija ta’ l-azzar Ceka ghandha
tfisser li tkun kompattibli mas-suq komuni” jekk, inter
alia, jinkisbu I-kundizzjonijiet li saru fil-Protokoll.

Punt 3 ta’ Protokoll Nru 2 jistipula li “I-kumpaniji imnizzla
fAnness 1 biss ghandhom ikunu elegibbli ghall-ghajnuna
statali fil-qafas tal-programm Cek ghar-ristrutturar ta’ I-
azzar” TZ ma tissemmiex fAnness 1

L-ahhar sentenza ta’ punt 6 ta’ Protokoll Nru 2 jipproj-
bixxi li tinghata xi ghajnuna addizzjonali ghall-iskop ta’
ristrutturar lill-industrija ta’ l-azzar Ceka. Ghal dan il-
ghan, punt 20 jaghti lill-Kummissjoni s-setgha li tichu
“passi xierqa li ggieghel li kull kumpanija kkoncernata
tirrifondi kull ghajnuna moghtija bi ksur tal-kundizzjoni-
jiet mnizzla fdan il-Protokoll” jekk il-monitoragg tar-
ristrutturar ma jkunx konformi mal-mod kif tinghata
“shajnuna addizzjonali statali inkompatibbli lill-industrija
ta’ l-azzar”.

Il-perjodu ta’ grazzja biex tinghata ghajnuna ghar-ristrut-
turar lill-industrija ta’ l-azzar Ceka skond il-Ftehim
Ewrpoew gie estiz mill-Kunsill sal-31 ta’ Dicembru
2006. Dan il-ftehim kien rikonnoxxut mill-Protokoll
Nru 2. Sabiex jilhaq dan il-ghan, il-Protokoll ikopri
perjodu ta’ zmien li jestendi minn qabel sa wara l-adez-
joni. B'mod aktar preciz, il-Protokoll awtorizza ammont
2ghir ta’ ghajnuna ghar-ristrutturar ghas-snin 1997-2003
u jipprojbixxi kull ghajnuna ohra ghal skopijiet ta’ ristrut-
turar lill-industrija ta’ l-azzar Ceka bejn 1-1997 u 1-2006.
Fdan ir-rigward, b'mod ¢ar hu differenti minn dispoziz-
zjonijiet ohra tat-Trattat ta’ Adezjoni ta’ 1-2003, bhalma
hu l-mekkanizmu interim imwaqqgaf fAnness IV (il-
“procedura ghall-ghajnuna ezistenti”), li tikkoncerna biss
l-ghajnuna statali moghtija qabel l-adezjoni safejn “tkun
ghadha applikabbli wara” d-data ta’ l-adezjoni. Il-Proto-
koll Nru 2 ghalhekk, jista’ jitqies bhala lex specialis li,
ghall-materji li jkopri, jiehu post kull dizpozizzjoni
ohra tat-Trattat ta’ Adezjoni.
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Konsegwentement, filwaqt li I-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat
tal-KE normalment ma japplikawx ghall-ghajnuna mogh-
tija wara l-adezjoni, id-dizpozizzjonijiet tal-Protokoll Nru
2 jestendu l-kontroll ta’ l-ghajnuna statali skond it-Trattat
tal-KE ghal kwalunkwe ghajnuna moghtija qabel l-adez-
joni ghar-ristrutturar ta’ l-industrija ta’ l-azzar Ceka bejn
1-1997 u 1-2006.

II-protokoll Nru 2 ma japplikax ghall-mizuri ohra ta’
ghajnuna moghtija lill-industrija ta’ l-azzar Ceka ghal
skopijiet specifici li jistghu jigu dikjarati kompatibbli
ma’ mizuri ohra, bhalma huma ghajnuna ghar-ricerka u
l-izvilupp, ghajnuna ghall-protezzjoni ambjentali, ghaj-
nuna ghat-tahrig, u ghajnuna ghall-ghelug, e¢¢. Dawn
il-mizuri ta’ ghajnuna ma jaqghux taht I-ghan ta l-Artikoli
87 u 88 jekk jigu moghtija qabel l-adezjoni u mhumiex
applikabbli wara l-adezjoni. Fi kwalunkwe kaz, il-Proto-
koll ma jillimitax il-possibilta li jaghti xi forom ohra ta’
ghajnuna lill-kumpaniji ta’ l-azzar Ceki skond l-acquis tal-
Komunita. Naturalment, ma jillimitax il-possibilta i
jaddotta mizuri li ma jikkwalifikawx bhala ghajnuna,
ez. injezzjonijiet ta’ kapital skond it-test ta’ l-investitur
privat fl-ekonomija tas-suq. Mill-banda I-ohra, kull
mizura li tikkoncerna l-kumpaniji ta’ l-azzar Ceki li
tikkostitwixxi ghajnuna statali u li ma titgiesx bhala
kompatibbli mas-suq komuni taht regoli ohra ghandha
tigi kkunsidrata bhala ghajnuna ghar-ristrutturar — jew fi
kwalunkwe kaz, bhala ghajnuna marbuta mar-ristrutturar
ghas-settur ta' l-azzar Cek u ghalhekk tigi taga’ taht
Protokoll Nru 2.

Ghaldaqstant, skond il-prassi kostanti taghha u skond
punt 20 ta’ Protokoll nru 2, il-Kummissjoni tista’ ghal-
hekk tivvaluta I-mizuri ta’ procedura ta’ investigazzjoni
formali skond I-Artikolu 88(2) tat-Trattat tal-KE fejn
tissuspetta li l-awtoritajiet Ceki taw ghajnuna lill-kumpa-
niji ta’ l-azzar li mhumiex kompatibbli mas-suq komuni
ghal ragunijiet ‘il hinn mir-ristrutturar u li, ghalhekk, il-
Protokoll Nru 2 ma jkunx qed jigi osservat mir-Repub-
blika Ceka. Japplika wkoll ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 659/1999 tat-22 ta’ marzu 1999 li jfassal regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 93 (9).

4.2. L-ezistenza ta’ l-ghajnuna
Ghajnuna ghat-tahrig

Sussidji ghat-tahrig favur TZ jikkostitwixxu ghajnuna
statali skond it-tifsira ta’ l-Artikolu 87(1) tat-Trattat tal-
KE. Huma ffinanzjati mill-Istat jew permezz tar-rizorsi ta’
-Istat. Dawn il-mezzi finanzjarji addizzjonali jistghu

() GU L 83, 27.3.1999, p. 1. Regolament kif emendat l-ahhar mir-
regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20,12,2006, p. 1).

(45)

(46)

(47)

jghawgu  l-kompetizzjoni fil-Komunita billi jaghtu
vantagg lil TZ fuq kompetituri li ma jiréevux ghajnuna.
Fl-ahharnet, hemm kummer¢ estensiv bejn I-Istati
Membri fis-settur ta’ l-azzar li fih TZ ghandha parti
importanti, ghalhekk l-ghajnuna ghandha mnejn taffettwa
l-kummer¢ bejn I-Istati Membri.

Ghajnuna ghall-gheluq

L-awtoritajiet Ceki mhumiex ser ihallsu lil TZ ghall-ghaj-
nuna ghall-gheluq li tkopri parti mill-hlas ghar-redundancy
lill-impjegati tal-forn li nghalaq minhabba bidla fl-istrate-
gija tal-kummer¢ ta’ TZ. Ghaldagstant il-kumpanija mhux
ser tircievi l-ghotja ta CZK 4152500 (EUR 0,146
miljun) li kienet imwieghda lilha suggett ghal certi
kundizzjonijiet. Ghaldagstant din il-mizura ta’ l-awtorita-
jiet Ceki saret mhux operattiva.

Ix-xiri ta’ l-ishma ta’ I-INH i kellhom TZ

[I-Kummissjoni ser tanalizza, fl-ordni li fiha jidhru fis-
sezzjoni precedenti “il-Kummenti mir-Repubblika Ceka”,
l-elementi mressqa mill-awtoritajiet Ceki biex isostnu I-
asserzjoni taghhom li huma agixxew bhala investitur fl-
ekonomija tas-suq (’) meta ma gisux il-prezz ta’ CZK 550
fi hdan il-qafas tan-negozjati mal-bejjiegh, sottomess
minn INH u approvat mis-CSC.

[l-Kummissjoni tilqa’ l-ewwel talba ta’ l-awtoritajiet Ceki li
investitur fl-ekonomija tas-suq, kif ukoll il-bejiiegh jaf li
hu fl-interess ta’ kumpanija (Pdan il-kaz jigifieri I-INH), li
thallsu l-orhos prezz possibli meta tigi biex tixtri lura I-
ishma taghha stess. Ghaldagstant, waqt in-negozjati
taghhom ghall-prezz ta’ l-ishma, l-investitur razzjonali u
I-bejjiegh ikollhom suspetti dwar il-prezz propost fil-
gafas ta’ tali offerta ghax-xiri lura. Jikkonsidrawh biss
bhala li jikkostitwixxi friflessjoni tal-valur tas-suq jekk
dan il-prezz ikun sostnut minn elementi addizzjonali.
Per ezempju, jekk l-offerta ghax-xiri lura tkun konkluza
u tkun success fost l-investituri, li jkun ifisser li percent-
wali sinifikanti ta’ l-investituri jkunu lesti li jbieghu I-
ishma b'dak il-prezz, l-investitur fl-ekonomija tas-suq
normalment igis dan il-prezz. Madanakollu, fil-kaz
prezenti, l-offerta ghax-xiri lura kienet ghadha fis-sehh
meta saret it-tranzazzjoni u ma kien hemm l-ebda infor-
mazzjoni li tindika li kienet ser tkun success.

() I-principju ta’ l-investitur fl-ekonomija tas-suq ilu li gie rikonoxxut
mill-Qorti tal-Gustizzja. Ara, per ezempju il-Kaz C-305/89 Alfa
Romeo, ECR [1991] 1-603, (paragrafi 19 et seq.).
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Kummissjoni trid tishaq li jridu jigu analizzati d-dettalji
tal-kaz. L-ewwel, ma kien hemm l-ebda prezz fis-suq li
seta’ jintuza bhala bazi cara u indiskutibbli ghall-valur fis-
suq tal-kumpanija (%). Konsegwentement, sabiex isir valu-
tazzjoni tal-kumpanija, kien mehtieg li ssir previzjoni
ghac-cirkolazzjoni tal-flus fil-futur imbaghad jikkalkulaw
il-valur prezenti. It-tieni, il-kumpanija li kienet ser tigi
valutata kienet ghaddejja minn riorganizzazzjoni
profonda. Il-kumpanija kienet ghadha kemm inbieghet
lill-intrapriza ta’ l-azzar kbira u privata mill-Istat, Ii
kellu I-kontroll fugha sa dik id-data. Din ta’ l-ahhar kellha
l-inkarigu li timmodernizza I-kumpanija u li taghmel
investimenti sostanzjali. Meta wiehed jikkonsidra t-tibdil
drammatiku fil-kumpanija u l-manigment taghha, id-data
finanzjarja ta’ l-imghoddi ma setghetx tigi kkonsidrata
bhala gwida ta’ min jorbot fugha ghall-azzjonijiet futuri.
Il-previzjonijiet dwar ic-cirkolazzjoni tal-flus jew divi-
dendi ma setghux jigu bbazati fuq is-serje ezistenti osser-
vabbli. Bhala konkluzjoni, il-valutazzjoni tal-kumpanija
kienet tiddependi mill-previzjoni, li ghaliha ma setghet
tintuza l-ebda bazi indisputibbli. II-Kummissjoni taqbel
li, fdawn ic-cirkostanzi partikolari, ma tistax tigbed
konkluzjoni mill-fatt li l-prezz propost mill-INH kien
imsahhah minn rapport ta’ espert u kien approvat mis-
CSC bhala li kien jirrapprezenta l-valur tas-suq ta’ I-
ishma:

(a) 1-Kummissjoni taccetta li, fir-rigward tar-rapport ta’ I-
espert, l-investitur fl-ekonomija tas-suq kif ukoll il-
bejiiegh jafu li l-espert jintghazel u jithallas mill-
INH. Minhabba I-fatt li l-valutazzjoni tal-kumpanija
INH seta’ jsir biss permezz ta’ ipotezi dwar l-izviluppi
tal-futur u mhux permezz ta’ indikaturi osservabbli, li
minhabba l-privatizzazzjoni ricenti kien difficli li jigu
verifikati, il-konsulent li tqabbad jista’ jaghmel ipotezi
konservattiva dwar Il-izviluppi tal-futur sabiex tasal
ghall-prezz mistenni mill-kumpanija li taghmel I-
ordni minghajr ma tikkommetti ebda zball formali
u b’hekk tqieghed fil-periklu r-reputazzjoni taghha.
[I-Kummissjoni tosserva li l-previzjoni maghmula
mill-espert maghzul miil-INH kienet tassew konser-
vattiva (ara hawn taht).

(b) Fuq il-bazi ta’ l-informazzjoni moghtija mill-awtorita-
jiet Ceki, il-Kummissjoni tosserva li s-CSC ma ppro-
ducitx ir-rapport ta’ l-espert taghha dwar il-valur ta’ I-
ishma, li kien jiehu post ir-rapport ta’ valutazzjoni ta’
l-espert ipprezentat mill-NH. Is-CSC ddecidiet biss
jekk gewx sodisfatti l-kriterji legali biex jinxtraw
lura l-ishma tal-kumpanija u r-rapport ta’ valutazzjoni
ta’ l-espert. Fil-kaz prezenti [-Kummissjoni tosserva li

(%) Fid-decizjoni tal-ftuh, il-Kummissjoni taghraf li, filwaqt li I-prezz tas-
suq normalment huwa l-ahjar indikatur ghall-valur ta’ l-ishma, il-
prezz osservat fil-Borza ta’ Praga ghall-ishma ta’ I-INH ma jikkostit-
wixxux findikatur li tista’ torbot fuqu tal-valur ta’ 10 % ta’ l-ishma
tal-kapital ta’ I-INH. Tassew, li statistici ta’ kull xahar u annwali juru
li l-valur tal-kummer¢ hu ferm limitat. Ghaldagstant, il-prezz tas-suq,
mhux rizultat ta’ l-interazzjoni ta’ numru sostanzjali ta’ investituri
siniifikanti.

(50)

ta’ kumpanija li kienet ghaddejja minn tibdil dram-
matiku, u mhux minn fatturi bhalma huma l-prezz
tas-suq jew id-data finanzjarja ta’ l-imghoddi li tista’
tigi verifikata formalment mis-CSC. Mill-informaz-
zjoni moghtija mill-awtoritajiet Ceki, il-Kummissjoni
tinnota li jekk il-valutazzjoni ta’ l-espert ma kellux
nuqgasijiet jew inkoerenzi, is-CSC ma tistax sempli-
¢iment tirrifjutah ghax hu bbazat fuq ipotezi “konser-
vattiva” u konsegwentement tasal ghall-prezz orhos
ta’ l-ishma valutati.

[I-Kummissjoni taccetta t-tielet element imressaq mill-
awtoritajiet Ceki, l-aktar dak li investitur fl-ekonomija
tas-suq kien jinterpreta r-rifjut doppju minn qabel mis-
CSC bhala li tikkonferma l-aspettattivi taghha li INH u
LNM (l-azzjonist maggoritarju ta’ INH, li hu l-mutur li
jaghti spinta lil din l-operazzjoni peress li jixtri minghand
INH l-ishma li I-kumpanija kienet xtrat lura) kienu qed
jipprovaw jissottovalutaw il-kumpanija sabiex ikunu
jistghu jhallsu l-anqas prezz possibli ghall-ishma li
xtaqu jixtru lura.

Fir-rigward tar-raba’ asserzjoni mill-awtoritajiet Ceki, il-
Kummisjoni kienet tosserva i, fiz-zmien tal-preparazzjoni
tar-rapporti ta’ valutazzjoni li kienu ordnati mill-INH u
mill-Istat rispettivament fl-ewwel kwart ta’ 1-2004, il-
gliegh ta’ I-INH ghas-sena shiha 2003 ma kienx ghadu
maghruf izda seta’ jigi stmat mic-cifri ta’ l-ewwel kwart li
kienu diga maghrufa. Ghalhekk, il-profitti netti li kienu
nkluzi fiz-zewg rapporti ta’ valutazzjoni previzti ghas-
sena shiha 2003 huma ta’ l-istess kobor. Abbazi tal-
gliegh nett ghall-2003, huma jipprevedu li prezz ghal
kull sehem ta’ CZK 550 jaghti P/E ekwivalenti ta’ madwar
1,5. (L-awtoritajiet Ceki kkalkulaw il-proporzjon tal-P/E
ta’ 1,25 abbazi tal-qliegh effettiv li ma kienx maghruf dak
iz-zmien u li spicca biex kien ahjar mill-previzjoni taz-
zewg esperti, ghalhekk proporzjon aktar baxx tal-P[E.)
Din l-ahhar ¢ifra hija baxxa hafna. Investitur fl-ekonomija
tas-suq jivvaluta biss kumpanija bi prezz dagshekk baxx
jekk fil-futur b'mod eccezzjonali jkollu aspetattivi negat-
tivi fit-tkabbir tad-dhul nett. [I-Kummissjoni tosserva li 1-
espert imgabbad mill-INH jikkonsidra tassew li 1-gliegh
nett miksub fl-2003 hu ferm eccezzjonali u janticipa li I-
profitti ser jongsu b’zewg terzi fis-snin li gejjin. Fi kliem
iehor, dan l-espert janticipa li ghas-snin ta’ wara 1-2003
jerga’ jkun hemm kwazi l-livell ta’ profitti ta’ 1-2002
(CZK 0,9 biljun), perjodu li fih -INH kienet ghadha
qged issofri minn manigment fqir u nuqqas ta’ investiment
wara li kienet saret ta’ l-istat. L-espert jipprevedi tnaqgis
ta’ bejgh u tnaqqis limitat fl-ispejjez. I-Kummissjoni
tosserva li r-rapport ta’ valutazzjoni ma jispjegax b’'mod
car ghaliex LNM, li hadet il-kontroll ta’ I-INH fil-bidu ta’
1-2003, tkun ineffi¢jenti fir-ristrutturar tal-kumpanija, fit-
tnaqqjs ta’ l-ispejjez operattivi u tad-dhul, u fli tizviluppa
aktar prodotti li jaghmlu qliegh u frelazzjonijiet
kummer¢jali. Fkuntrast ma’ dan, il-prezz ta’ CZK 1 250
ikkalkulat mill-espert imqgabbad mill-Istat, KPMG, jaghti
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P[E ta’ bejn 3 u 3,5. Dan hu fil-giegh tal-firxa tal-P[E tas-
swieq finanzjarji ghall-produtturi ta’ l-azzar osservata
fdak iz-zmien. Il-proporzjon baxx jirrifletti previzjoni
prudenti ghat-tkabbir fil-profitti. Tassew, li KPMG tbassar
tnaqgis (limitat) fil-profitti wara 1-2003. Ghaldagstant
KPMG tirrikonoxxi, bhal ma jaghmel l-espert imqabbad
mill-INH, is-sitwazzjoni favorevoli tas-suq ta’ l-azzar fl-
2003 u n-natura ciklika tieghu. Madanakollu, KPMG
tanticipa wkoll li, taht il-kontroll ta’ I-LNM, ikompli I-
istrutturar operattiv tal-kumpanija li qabel kienet ta’ I-
Istat, jinstabu sorsi orhos ta’ dhul grazzi ghall-integraz-
zjoni ma’ kumpanija kbira ta’ l-azzar, u l-produzzjoni
tkun orjentata mill-gdid lejn prodotti li jkollhom aktar
valur mizjud. Bhala konkluzjoni, il-Kummissjoni tagbel li
investitur fl-ekonomija tas-suq ikun ikkonsidra I-prezz ta’
CZK 550 bhala wiehed baxx minhabba I-fatt li jikkorris-
pondi ma’ PJE e¢¢ezzjonalment baxx li hu difficli li jkun
gustifikat abbazi tal-progress mistenni fl-andament
finanzjarju tal-kumpanija li seta’ jkun pjuttost mistenni
wara |-privatizzazzjoni u l-investiment u l-programm ta’
ristrutturar imniedi mill-azzjonist privat ¢did taghha.

[I-Kummissjoni tikkonkludi li I-kombinazzjoni ta’ l-erba’
elementi ta’ qabel jghinu biex jigi spjegat ghaliex, fiz-
zmien li 1-Gvern kien ser jixtri, il-prezz ta’ CZK 550
propost mill-INH fi hdan il-qafas ta’ l-operat ghax-xiri
mill-¢did u approvat mis-CSC ma kienx jitgies bis-serjeta
minn investitur fl-ekonomija tas-suq u ma kienx jikkos-
titwixxi ghodda ghal negozjar serju biex iggieghel lill-
bejjiiegh irahhas il-prezz. Ghaldagstant, fin-nuqgas ta’
prezz iehor ta’ riferenza, investitur fl-ekonomija tas-suq
ikun innegozja mal-bejjiegh abbazi tal-prezz ikkalkulat
mill-espert (%). Hekk kif il-prezz li hallas il-Gvern Cek
hu fil-limitu tal-prezz ikkalkulat minn KPMG, dawn ir-
rizorsi ta’ I-Istat kienu nvestiti b'mod li jkunu accettabbli
ghal investitur fl-ekonomija tas-suq. Ghaldaqgstant, il-
Kummissjoni tikkonsidra li x-xiri ta’ l-ishma ma jikkos-
titwixxix fghajnuna statali skond it-tifsira ta’ l-Artikolu
87(1). Il-Kummissjoni tixtieq tishaq li din il-konkluzjoni
hi totalment dipendenti mi¢-¢ikostanzi partikolari tal-kaz
prezenti.

Finalment, rigward il-hames element imressaq mill-awto-
ritajiet Ceki, l-aktar ghall-fatt li l-offerta pubblika mill-
INH biex jixtru lura l-ishma taghhom bil-prezz ta’ CZK
550 kellu rispons fqir, il-Kummissjoni taghraf li din ma

(°) Ir-rapport ta’ valutazzjoni ta’ l-espert ma fihx nuqqasijiet. Madana-
kollu, fid-decizjoni taghha li tibda procedura ta’ investigazzjoni
formali, il-Kummissjoni m’esprimitx dubbji dwar il-validita tal-
fehmiet espressi fdan ir-rapport. Lanqas ma l-analizi thawn fuq
tindika li I-konkluzjonijiet taghha mhumiex ragjonevoli.

(53)

(54)

(55)

(56)

kinitx maghrufa fi zmien l-analizi tat-tranzazzjoni u ghal-
dagstant tikkonludi Ii dan il-fatt ma jistax jiggustifika
ghaliex il-prezz propost ma giex megjus mill-Istat.

4.3. Il-kompatibilita ta’ I-ghajnuna

Kif spjegat fi premessi 41 u 42, il-Kummissjoni trid tivva-
luta l-kompatibilita potenzjali mar-regolamenti appli-
kabbli tal-mizura li tinstab li tkun mghejjuna mill-istat,
sabiex tassigura li ma tkunx tikkostitwixxi ghajnuna ta’
ristrutturar, li mhux permessa skond il-Protokoll Nru 2.

L-ghajnuna ghat-tahrig abbazi tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 68/2001 tat-12 ta’ Jannar 2001
dwar l-applikazzjoni ta’ l-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat tal-
KE ghall-ghajnuna ghat-tahrig (1°).

Id-distinzjoni bejn azzjonijiet ghal tahrig specifiku u
tahrig generali hi mfassla skond l-Artikolu 2 tar-Regola-
ment. Tahrig specifiku hu definit fl-Artikolu 2(d) tar-
Regolamenti bhala tahrig li jinvolvi taghlim dirett u prin-
¢ipalment applikabbli ghall-pozizzjoni prezenti jew
futura ta’ l-impjegat fl-intrapriza mghejjuna u li jipprovdi
l-kwalifiki li mhumiex jew li huma biss sa certu punt
trasferibbli lill-intraprizi ohra jew ogsma ta’ xoghol iehor.

Tahrig generali hu definit fl-Artikolu 2(e) tar-Regolament
(KE) Nru 68/2001 bhala tahrig li jinvolvi taghlim li ma
japplikax biss jew princ¢ipalment ghall-pozizzjoni prezenti
jew futura ta’ l-impjegat fl-intrapriza mghejjuna, izda li
jipprovdi I-kwalifiki li huma trasferibbli b’'mod liberu lill-
intraprizi ohra jew ogqsma ta’ xoghol iehor u ghalhekk
itejieb b’'mod sostanzjali l-opportunita ta’ xoghol ghall-
impjegat.

(% GU L 10, 13.1.2001, p. 3. Regolament kif emendat fl-ahhar minn

Regolament (KE) Nru 1976/2006 (GU L 368, 23.12.2006, p. 85).
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(57) Ir-Repubblika Ceka pprovdiet informazzjoni dettaljata 5. KONKLUZJONI

(58)

(60)

ghall-korsijiet ta’ tahrig proposti. Abbazi ta’ din l-infor-
mazzjoni, il-Kummissjoni setghet tivverifika li d-distinz-
joni bejn tahrig generali u specifiku applikat mir-Repub-
blika Ceka kien fkonformitd ma l-Artikolu 2 tar-Regola-
menti (KE) Nru 68/2001. Ghalhekk, il-korsijiet deskritti
bhala tahrig generali huma konnessi ma’ kwalifiki, bhal
manigment, l-izvilupp personali, il-komunikazzjoni, hiliet
fil-marketing u l-awditjar, li huma liberament trasferibbli
lill-imprizi jew ogsma ohra ta’ xoghol. Bl-istess argument,
korsijiet konnessi b’'mod partikolari ma’ prodotti, tekno-
logiji godda, inginerija, progetti tekni¢i, manigment
ambjentali, titjib fil-kwalita, u ohrajn kellhom applikabi-
lita limitata ghall-funzjonijiet ohra, kienu deskritti bhala
tahrig specifiku skond l-Artikolu 2 (d) tar-Regolament.
Skond l-informazzjoni moghtija lill-Kummissjoni, 1-ghaj-
nuna ghat-tahrig kienet mehtiega biex jintlahqu l-ghani-
jiet mahsuba.

L-Artikolu 4(7) tar-Regolament (KE) Nru 68/2001 jidde-
finixxi l-ispejjez eligibbli ghal-progett ta’ tahrig u jitlob li
l-informazzjoni dwar l-ispejjez ikunu trasparenti u elen-
kati. Ir-Repubblika Ceka ghaddiet lill-Kummissjoni infor-
mazzjoni dettaljata dwar l-ispejjez marbuta mal-progett,
li kienu elenkati b’tali mod li kien possibli li jkunu iden-
tifikati dawn l-ispejjez ma’ dawk imfassla fl-Artikolu 4(7)
tar-Regolament. Din l-informazzjoni kienet konformi ma’
dik mitluba mill-Artikolu 4(7) tar-Regolament.

Aktar minn hekk, l-intensitajiet ta’ l-ghajnuna applikati
mir-Repubblika Ceka kienu konformi ma’ l-intensitajiet
massimi ta’ l-ghajnuna permessa skond l-Artikolu 4(2)
u (3) tar-Regolament (KE) Nru 68/2001. Ghalhekk, I-
intensitajiet ta’ l-ghajnuna proposta jikkorrispondu ma’
dawk permessi mir-Regolament ghat-tahrig specifiku u
generali, rispettivament, fir-rigward ta’ intraprizi li
geghdin fzoni li jikkwalifikaw ghall-ghajnuna regjonali
skond l-Artikolu 87(3)(a) tat-trattat tal-KE.

Bhala konkluzjoni, l-ghajnuna hi konformi mal-htigijiet
imnizzla fir-Regolament (KE) Nru 68/2001.

(64)

Il-Kummissjoni tikkonkludi li t-tahrig ghall-ghajnuna ta’
CZK 44088300 (EUR 1,55 miljun) favur TZ hi
konformi mar-Regolament (KE) No 68/2001.

L-ghajnuna ta’ gheluq ta’ CZK 4152 500 (EUR 0,14
miljun) mhux ser tithallas lil TZ ghax TZ bidlet il-pjani-
jiet kummerdjali taghha.

Ix-xiri ta’ l-ishma ta’ I-INH li kellhom TZ ma jikkostit-
wixxux ghajnuna statali.

Ghaldagstant, dawn it-tliet mizuri ma jikkostitwixxux
ghajnuna mohbija ghar-ristrutturar lil TZ, li kien imur
kontra I-Protokoll Nru 2,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-ghajnuna ta’ CZK 44 088 300 ghat-tahrig favur Tfinecké Zele-
zdrny, a.s. hi konformi mal-kriterji imnizzla fir-Regolament (KE)
Nru 68/2001 u ma tikkostitwixxix ghajnuna ghar-ristrutturar
skond it-tifsira tal-Protokoll Nru 2 tat-Trattat ta’ Adezjoni ta’
1-2003.

Ix-xiri ta’ l-ishma ta’ ISPAT Novd Hut li kellha T#inecké Zele-
zdrny, a.s. ma jikkostitwixxix ghajnuna statali skond it-tifsira ta’
l-Artikolu 87(1) tat-Trattat tal-KE.

Artikolu 2

Din id-decizjoni hija ndirizzata lir-Repubblika Ceka.

Maghmul fi Brussell, 8 ta’ Settembru 2006.

Ghall-Kummissjoni
Neelie KROES

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-22 ta’ Marzu 2007

li twaqqaf Grupp ta’ Esperti ta’ l-Istati Membri dwar id-Digitizzazzjoni u -Konservazzjoni Digitali

(2007/320/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Billi:

(®)

L-Artikolu 157 tat-Trattat jinkariga lill-Komunita u I-Istati
Membri biex jizguraw li jkun hemm il-kundizzjonijiet
mehtiega ghall-kompetittivita ta’ l-industrija tal-Komunita.
L-Artikolu 151 jipprovdi li -Komunita ghandha tikkon-
tribwixxi biex il-kulturi ta’ l-Istati Membri jiffjorixxu,
filwaqt li tirrispetta d-diversita nazzjonali u regjonali
taghhom u fl-istess waqt twassal biex il-wirt kulturali
komuni jingieb ’il quddiem.

[I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni bl-isem “i2010 -
So¢jeta Informatika Ewropea ghat-tkabbir u l-impjiegi” ()
habbret inizjattiva prominenti dwar il-bibljjoteki digitali.

[I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni bl-isem “2010: 1II-
Bibljoteki Digitali” () tat bidu ghal inizjattiva dwar il-
biblijoteki digitali li tikkonsisti fazzjonijiet fl-oqsma tad-
digitizzazzjoni, l-accessibilta online u I-konservazzjoni
digitali tal-materjal kulturali u l-informazzjoni xjentifika.

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2006/585/KE ta’
-24 ta’ Awissu 2006 dwar id-digitizzazzjoni u l-accessi-
bilta online tal-materjal kulturali u l-preservazzjoni digi-
tali (}) (minn hawn il quddiem “ir-Rakkomandazzjoni tal-
Kummissjoni”) issejjah lill-Istati Membri biex jiehdu
azzjoni biex itejbu l-politika taghhom fdawn l-ogsma.

II-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2006
dwar id-digitizzazzjoni u l-accessibilta online tal-materjal

() COM(2005) 229 finali
() COM(2005) 465 finali
() GU L 236, 31.8.2006, p. 28

kulturali u l-konservazzjoni digitali () (minn hawn il
quddiem “il-Konkluzjonijiet tal-Kunsill”), jistieden il-
Kummissjoni biex tikkontribwixxi ghat-titjib tal-koordi-
nazzjoni tal-politika fdawn l-oqsma, partikolarment bil-
holgien tal-grupp ta’ esperti ta’ l-Istati Membri.

Bil-hsieb li jintlahqu dawn l-oggettivi, il-Kummissjoni
ghandha bzonn iddur ghall-esperjenza professjonali ta’
l-ispegjalisti mill-Istati Membri fi grupp konsultattiv.

I-grupp ghandu jikkontribwixxi ghall-progress ta’ moni-
toragg u fl-evalwazzjoni ta’ limpatt ta’ l-implimentaz-
zjoni tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni u 1-Kon-
kluzjonijiet tal-Kunsill. Ghandu wkoll jassisti -koordinaz-
zjoni fuq livell Ewropew u l-iskambju ta’ informazzjoni u
l-pratti¢i tajbin dwar il-politika ta’ I-Istati Membri dwar
id-digitizzazzjoni u l-accessibilta tal-materjal kulturali u I-
konservazzjoni digitali.

Huwa ghalhekk mehtieg li jitwaqqaf Grupp ta’ Esperti ta’
l-Istati Membri dwar id-Digitizzazzjoni u l-Konservaz-
zjoni Digitali u li jigu definiti I-ghan u l-istruttura tieghu.

I-grupp ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti ta’
l-Istati Membri bil-kompetenza fil-qasam koncernat. II-
Kummissjoni ghandu jkollha I-possibbilta 1i tistieden
osservaturi, partikolarment minn pajjizi Ewropej ohrajn
u organizzazzjonijiet internazzjonali, jew esperti b’kom-
petenzi specifici fis-suggett dwar l-agenda tal-grupp,
sabiex tintlahaq kooperazzjoni Ewropea effettiva.

Ir-regoli dwar l-izvelar ta’ l-informazzjoni mill-membri
tal-grupp ghandhom jigu pprovduti, bla hsara ghar-regoli
tal-Kummissjoni dwar is-sigurta kif stabbilit fl-Anness
ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/844/KE, ECSC,
Euratom (°).

( GU € 297, 7.12.2006, p. 1.

() GU L 317, 3.12.2001, p. 1. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni 2006/598/KE, Euratom (GU L 215, 5.8.2006, p. 38).
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(11) Id-data personali kollha relatata mal-membri tal-grupp
ghandha tigi pprocessata b’konformita mar-Regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 45/2001
tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ indi-
vidwi brigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movi-
ment liberu ta’ din id-data (%).

(12) Huwa xieraq li jigi stabbilit perjodu ghall-applikazzjoni ta’
din id-Decizjoni. Malli jasal il-waqt, il-Kummissjoni
ghandha tikkunsidra jekk estensjoni tkunx flokha,

IDDECIDIET KIF GEJ:

Artikolu 1

II-Grupp ta’ Esperti ta’ I-Istati Membri dwar id-
Digitizzazzjoni u l-Konservazzjoni Digitali

I-grupp ta’ esperti “Il-Grupp ta’ Esperti ta’ l-Istati Membri dwar
id-Digitizzazzjoni u 1-Konservazzjoni Digitali”, minn hawn il
quddiem “il-grupp”, huwa mwaqgaf beffett mid-data ta’ l-adoz-
zjoni ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Kompitu

I-kompitu tal-grupp ghandu jkun:

() li jimmonitorja l-progress u jevalwa l-impatt ta’ l-implimen-
tazzjoni tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni ta’ 1-24 ta’
Awissu 2006 dwar id-digitizzazzjoni u l-accessibilta online
tal-materjal kulturali u l-konservazzjoni digitali u tal-kon-
kluzjonijiet tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2006 dwar id-
digitizzazzjoni u l-accessibilta online tal-materjal kulturali u
l-konservazzjoni digitali;

(b) biex jipprovdi forum ta’ kooperazzjoni bejn l-entitajiet ta’ I-
Istati Membri u [-Kummissjoni fuq livell Ewropew u biex isir
skambju ta’ informazzjoni u prattici tajbin tal-politika u 1-
istrategiji ta’ l-Istati Membri dwar id-digitizzazzjoni u 1-
accessibbilta online tal-materjal kulturali u l-konservazzjoni
digitali.

() GU L 8, 12.1.2001, p. 1.

Meta jigi ghall-implimentazzjoni tal-kompiti msemmija hawn
fuq, il-grupp se jgis ix-xoghol li sar minn gruppi ohrajn
imwaqqfin mill-Kummissjoni fil-qasam tad-digitizzazzjoni u 1-
konservazzjoni digitali.

Artikolu 3
Konsultazzjoni

[I-Kummissjoni tista’ tikkonsulta l-grupp dwar kwalunkwe
materja relatata mad-digitizzazzjoni u l-acCessibilta online tal-
materjal kulturali u l-konservazzjoni digitali.

Artikolu 4
Shubija - Hatra

1.  Normalment il-grupp ghandu jkun maghmul minn sa
zewg rapprezentanti mahtura minn kull Stat Membru. Fcirkos-
tanzi gustifikati, -Istati Membri jistghu jahtru t-tielet rapprezen-
tant. [I-Membri ghandhom jigu mahtura billi jitgiesu I-kompe-
tenzi taghhom fl-ogsma tad-digitizzazzjoni u l-accessibilta
online tal-materjal kulturali u l-konservazzjoni digitali.

2. L-Istati Membri jistghu jahtru membri alternattivi ghall-
membri tal-grupp fl-istess ghadd u fuq l-istess kundizzjonijiet
bhall-membri, sabiex ikun hemm sostituti ghall-membri li jkunu
assenti.

3. Il-membri tal-grupp ghandhom jibqghu fil-kariga taghhom
sakemm ikunu sostitwiti jew sakemm il-mandat taghhom
jiggedded.

4. Il-membri li ma jibqghux fqaghda li jikkontribwixxu
b'mod effettiv fil-hidmiet tal-grupp, li jirrizenjaw jew li ma
jirrispettawx il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 3 ta’ dan
l-Artikolu jew l-Artikolu 287 tat-Trattat jistghu jigu mibdula.

5. L-ismijiet tal-membri ghandhom jingabru, jigu pprocessati
u ppubblikati skond ir-Regolament (KE) Nru 45/2001. L-ismijiet
tal-membri ghandhom jigu ppublikati fuq il-websajt tal-Biblijo-
teki Digitali 12010 (2.

() http:/[europa.ew.int/information_society/activities/digital_libraries/
consultation|replies/index_en.htm
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Artikolu 5
Operat
1. I-Kummissjoni ghandu jkollha I-presidenza tal-grupp.

2. Bi ftehim mal-Kummissjoni, jistghu jitwaqgfu sottogruppi
biex jezaminaw mistoqsijiet specifici skond it-termini ta’ refe-
renza stabbiliti mill-grupp. Kif jintemm il-mandat taghhom, it-
tali sottogruppi ghandhom jigu xolti.

3. Ir-Rapprezentanza tal-Kummissjoni tista’ titlob lil osserva-
turi, partikolarment minn pajjizi Ewropej ohrajn u organizzaz-
zjonijiet internazzjonali, jew esperti b’kompetenzi specifici fuq
is-suggett dwar l-agenda, biex jippartecipaw fid-deliberazzjonijiet
tal-grupp jew tas-sottogrupp halli tintlahaq kooperazzjoni
Ewropea effettiva.

4. L-informazzjoni miksuba mill-partecipazzjoni fid-delibe-
razzjonjiet tal-grupp jew is-sottogrupp ma tistax tinkixef, jekk,
fil-fehma tal-Kummissjoni, dik l-informazzjoni ghandha
x'tagsam ma’ kwistjonijiet kunfidenzjali.

5. I-grupp u s-sottogruppi tieghu ghandhom normalment
jiltagghu fl-istabbilimenti tal-Kummissjoni skond il-proceduri u
l-iskeda stabbilita minnha. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi s-
servizzi  segretarjali.  Ufficjali ohrajn  tal-Kummissjoni i
ghandhom interess fil-proceduri jistghu jattendu l-laqghat tal-
grupp u s-sottogruppi tieghu.

6. Il-grupp ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu
abbazi tar-regoli standard ta’ procedura adottati mill-Kummiss-
joni.

7. I-Kummissjoni tista’ tippubblika, fil-lingwa originali tad-
dokument ikkoncernat, kull sommarju, konkluzjoni, jew parti
minn konkluzjoni jew dokument ta’ hidma tal-grupp.

Artikolu 6
L-Ispejjez tal-laqghat

L-ispejjez tal-vjagg u, fejn mehtieg, ta’ l-ghajxien imhallsa ghall-
membri, l-esperti u l-osservaturi fl-ambitu ta’ l-attivitajiet tal-
grupp ghandhom jigu rimborzati mill-Kummissjoni fkonformita
mar-regoli tal-Kummissjoni dwar ir-rimborz ta’ spejjez ghal
esperti esterni. Ir-rimborz ta’ l-infiq ghall-membri huwa limitat
ghal espert wiched kull Stat Membru.

Il-membri, l-esperti u l-osservaturi m'ghandhomx jithallsu ghas-
servizzi moghtija.

L-ispejjez tal-laqghat jigu rimborzati fil-limiti tal-bagit annwali
allokat ghall-grupp mis-servizzi kompetenti tal-Kummissjoni.

Artikolu 7
Applikazzjoni
Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2010.

Maghmul fi Brussell, 22 ta’ Marzu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Viviane REDING
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-2 ta’ Mejju 2007

Ii tehles lir-Renju Unit minn certi obbligi ghall-bejgh ta’ Zrieragh tal-hxejjex skond id-Direttiva
2002/55/KE

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 1836)

(It-test bl-Ingliz biss huwa awtentiku)
(2007/321/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KE tat-13 ta’
Gunju 2002 dwar il-marketing ta’ zrieragh tal-hxejjex (1), u
b'mod partikolari I-Artikolu 49 taghha,

Wara li kkunsidrat it-talba maghmula mir-Renju Unit,

Billi:

(1)  Skond id-Direttiva 2002/55/KE il-Kummissjoni tista’,
suggett ghal certi kundizzjonijiet, tehles Stat Membru
mill-obbligi ghall-bejgh ta’ Zrieragh tal-hxejjex stabbiliti
fdik id-Direttiva.

(2)  Ir-Renju Unit applika biex jinheles mill-obbligi tieghu
rigward certi specijiet u sottospeci partikolari.

(3)  Billi z-zrieragh ta’ dawk l-ispecijiet u ta’ dik is-sottospeci
normalment mhumiex riprodotti fir-Renju Unit u r-ripro-
duzzjoni normali tikkoncerna b'mod esklussiv materjal
ta’ propagazzjoni u thawwil barra z-zrieragh, ir-Renju
Unit ghandu jinheles minn ¢erti obbligi skond id-Diret-
tiva 2002/55/KE rigward l-ispecijiet u s-sottospe¢i msem-
mija.

() GU L 193, 20.7.2002, p. 33. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2006/124/KE (GU L 339, 6.12.2006,

p. 12).

@) I-mizuri provduti fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar iz-Zrieragh u 1-Materjal
ta’ Propagazzjoni ghall-Agrikoltura, I-Ortikoltura u I-
Forestrija,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI

Artikolu 1

Ir-Renju Unit huwa mehlus mill-obbligu li japplika d-Direttiva
2002/55/KE, bl-eccezzjoni ta’ l-Artikoli 2 sa 20, 34(1) u 39,
ghall-ispecijiet jew sottospecijiet li gejjin.
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja
u l-Irlanda ta’ Fugq.

Maghmul fi Brussell, 2 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-4 ta’ Mejju 2007

Ii tistipula mizuri ta’ harsien dwar l-uzi ta’ prodotti ghall-harsien tal-pjanti li fihom it-tolylfluanid 1i
jwassal ghall-kontaminazzjoni ta’ l-ilma ghax-xorb

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 1865)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2007/322/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-harsien tal-
pjanti (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 11(2) taghha,

Billi:

It-tolylfluanid hija sustanza attiva inkluza fl-Anness I tad-
Direttiva 91/414/KEE  bid-Direttiva  tal-Kummissjoni
2006/6/KE ().

Fit-23 ta’ Frar 2007 il-Germanja gharrfet lill-Kummissjoni
li sar maghruf dan l-ahhar li t-tolylfluanid jista’ jkollu effett
mhux mistenni fuq l-ilma ghax-xorb. B'mod specifiku, 1-
uzu ta’ certu prodott ta’ harsien ghall-pjanti “Euparen M
WG” li fih it-tolylfluanid, iwassal ghall-formazzjoni ta’
prodott metaboliku tat-tolylfluanid, jigifieri dimethylsulfa-
mide, li wisq probabbli jinsab fil-hamrija, u fl-ilma ta’
taht l-art u l-ilma tal-wic¢. Permezz ta’ process ta’ prepa-
razzjoni ghall-ilma ghax-xorb (oZonizzazzjoni) dan il-
metabolit jinbidel fnitrosamin (NDMA) li huwa ta’ hsara
ghas-sahha.

Sustanzi ohra attivi bi struttura molekulari simili bhat-
tolylfluanid jistghu jghaddu mill-istess moghdija ta’ degra-
dazzjoni.

In-nitrosamini huma suspettati jew pruvati bhala sustanzi
genotossici u karcinogenici u l-prezenza taghhom fl-ilma
ghax-xorb tista’ tigi evitata.

() GU L 230, 19.8.1991, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2007/25/KE (GU L 106, 24.4.2007,
p. 34).

(® GU L 12, 18.1.2006, p. 21.

©)

L-Artikolu 11(1) tad-Direttiva 91/414/KEE jistipula li jekk
Stat Membru ghandu raguni valida biex iqis li prodott li
awtorizza jew hu obbligat li jawtorizza skond 1-Artikolu
10 jikkostitwixxi riskju ghas-sahha tal-bniedem jew ta’ I-
annimali jew ghall-ambjent, jista’ jirrestringi b'mod provi-
zorju jew jipprojbixxi l-uzu ufjew il-bejgh ta’ dak il-
prodott fuq it-territorju tieghu. Ghandu minnufih jgharraf
lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri I-ohra b'dan filwaqt li
jaghti r-ragunijiet ghad-decizjoni tieghu.

Skond taghrif li wasal, ir-Repubblika Ceka, il-Germanyja, 1-
Irlanda, Spanja, l-Italja, il-Lussemburgu, l-Awstrija, il-
Polonja, I-Izvezja u r-Renju Unit diga ssospendew l-uzu
ghal barra ta’ prodotti li fihom it-tolylfluanid.

L-Artikolu 11(2) tad-Direttiva 91/414/KEE jistipula li
ghandha tittiched decizjoni dwar il-kwistjoni flivell
Komunitarju. Fdan il-kaz, jehtiegu mizuri urgenti biex
jizguraw li l-uzu ta’ prodotti ghall-harsien tal-pjanti li
fihom it-tolylfluanid ma jwasslux ghall-kontaminazzjoni
ta’ l-ilma ghax-xorb. Il-problema mbhijiex ristretta ghal
Stat Membru wiched biss, billi l-kontaminazzjoni ta’ 1-
ilma ta’ taht l-art jew ta’ l-ilma ghax-xorb jista’ jkollhom
effetti tul il-fruntieri nazzjonali. Kif stipulat fid-disa’
premessa, id-Direttiva 91/414/KEE timmira lejn livell
gholi ta’ harsien fir-rigward tas-sahha, ta’ l-ilma ta’ taht
lart u ta’ l-ambjent. Il-hames premessa tad-Direttiva
91/414/KEE turi li din ghandha l-ghan ukoll li tipprevjeni
ostakoli zejda ghall-kummer¢. Mizuri unilaterali mill-Istati
Membri jistghu jwasslu ghal livelli differenti ta’ harsien, u
jistghu wkoll ifixklu l-kummer¢ fil-prodotti ghall-harsien
tal-pjanti. Bkonsegwenza ta’ dan, jehtieg li jigu adottati
mizuri flivell Komunitarju.

Fil-kaz prezenti, it-twissija permezz tat-tikkettjar mhijiex
bizzejjed biex thares is-sahha tal-bniedem.

Jista' jingabar taghrif addizzjonali li jippermetti Ilill-
Kummissjoni tirrevedi ~d-Direttiva 91/414/KEE jekk
mehtieg fir-rigward tat-tolylfluanid. Ghandu wkoll jigi
investigat jekk l-istess problemi jistghux jitfaccaw fir-
rigward ta’ sustanzi ohrajn li attwalment qed jigu valutati
jew li diga gew valutati flivell Komunitarju. Bkonse-
gwenza ta’ dan, kull Stat Membru li nhatar bhala relatur
ghall-valutazzjoni ta’ sustanza attiva skond id-Direttiva
91/414/KEE ghandu jinvestiga minghajr dewmien jekk
l-uzu tal-prodotti ghall-harsien tal-pjanti li fihom dik is-
sustanza jistghux iwasslu ghal thassib simili ghal dan.



L 119/50

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

9.5.2007

(10)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha ta’ I-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Istati Membri li fihom jintuza l-ozonu ghat-trattament ta’ 1-
ilma ghax-xorb ghandhom ivarjaw jew jirtiraw l-awtorizzazzjo-
nijiet taghhom ta’ prodotti ghall-harsien tal-pjanti li fihom it-
tolylfluanid billi jipprojbixxu kwalunkwe uzu li jista’ jwassal
ghall-kontaminazzjoni ta’ l-ilma ta’ taht l-art jew ta’ l-ilma tal-
wic¢ minhabba fit-tolylfluanid jew il-prodottii metabolici tieghu,
li jirrizulta fil-kontaminazjoni ta’ l-ilma ghax-xorb bin-nitrosa-
mini matul il-process ta’ ozonizzazzjoni.

Artikolu 2

Ghas-sustanzi attivi li ghalihom huma relaturi, 1-Istati Membri
ghandhom jinvestigaw minghajr dewmien jekk l-uzu tal-
prodotti ghall-harsien tal-pjanti li fihom sustanzi bhal dawn,
jistghux iwasslu ghal thassib simili. Jekk l-Istati Membri msem-
mija fl-Artikolu 1 ghandhom xi indikazzjonijiet li n-nitrosamini
huma ffurmati u qed jikkontaminaw l-ilma ghax-xorb huma
ghandhom jiehdu mizuri simili bhal dawk stipulati fl-Artikolu 1.

Artikolu 3

L-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 1 ghandhom jizguraw li
n-notifikaturi, li fuq it-talba taghhom it-tolylfluanid gie inkluz fl-

Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE iressqu lill-Istat Membru
Relatur fi Zmien tliet xhur mid-data ta’ notifika ta’ din id-deciz-
joni, studji dwar

(@) l-imgiba lissija ta’ din is-sustanza attiva, u

(b) il-kundizzjonijiet li fihom il-formazzjoni ta' nitrosamini
jistghu jigu eskluzi.

Artikolu 4

L-Istati Membri ikkoncernati bl-Artikoli 1 u 2 ghandhom
jgharrfu lill-Kummissjoni minnufih dwar il-mizuri mittichda. Fi
zmien tliet xhur mid-data ta’ notifika ta’ din id-decizjoni, huma
ghandhom ukoll iressqu quddiem il-Kummissjoni deskrizzjoni
generali ta’ l-azzjonijiet li hadu minhabba fdin id-Decizjoni.

Artikolu 5

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 4 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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